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Electric Lawn mower
USER MANUAL

Thank you for purchasing this rotary electric lawn mower.
Before you start using it, please read this user manual carefully and save it for future
use.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

IMPORTANT SAFETY NOTICE

% Unpack the product carefully and do not throw away any of the packaging until you have found all the parts
of the product.

% Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all the warnings and instructions. Not following warnings or instructions may lead to electrical shocks,
fire and/or serious injuries.

PACKAGING
The product’s packaging prevents damage during transport. This packaging is a resource and can be recycled.

USER MANUAL

Before you start working with the power tool, read the following safety and use instructions. Make sure you know
the operating elements and the correct use of the power fool. Keep the User manual in a safe place where it can
be easily found for future use. Save the original packaging, including the internal packing material, guarantee
card and proof of purchase receipt for at least the time of the guarantee. If you need fo transport this power fool,
pack it in the original cardboard box for maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or
when you need to send this power tool to a service centre for repair).

4 Note: If you hand over this appliance to somebody else make sure you include this user manual. Make
sure you use the appliance properly by following the instructions in the included User manual. The User
manual also contains operating, maintenance, and repair instructions.

The manufacturer takes no responsibility for accidents or damages from not following
the instructions in this manual.
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2. SYMBOLS

Read the manual with the instructions before using this
machine.

Bystanders must be at a safe distance.

Be careful of the sharp blade edges. The blades continue fo
rotate even after the motor is furned off. Before carrying out
mainfenance or if the power cable is damaged, disconnect
the plug from the mains.

Keep the flexible power cable at a safe distance from the
blade.

The blades will continue rofating even after the

' machine is turned off. Before fouching any of the

machine's components, wait unfil they completely stop.

Do nof mow grass in the rain and do nof leave the lawn
mower uncovered in the rain.

Use ear protection.
Use eye profection.
Use breathing protection.




Y ¢

3. DESCRIPTION .1y

Start/stop trigger

Power cord socket

Top part of the handle

Handle fast clamp

Bottom part of the handle
Transport handle

Mowing height adjustment lever
Start/stop frigger safety lock
Grass cafcher cover/rear deflector

© 0N~ WN —~
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4. BASIC WORK SAFETY

% Never use the machine if the power cable is damaged or visibly worn.

% If the lawnmower is connected to a power source using a damaged power cable and the place that is
not insulated is fouched before the lawnmower is disconnected from the power source, you risk being
electrocuted.

% Also, never fouch the blades until the machine is disconnected from the power source and until the blades
completely stop.

% Make sure that the extension cable never comes info contact with the blades. The blades could damage the
power cable insulation and create a risk of an electric shock when a part of the body fouches the exposed
wire when it is live.

% Disconnect the machine from the voltage source (i.e. pull the power cable plug out of the mains power
socket):

* Ifyou need fo leave the machine without supervision
* Ifyou have to leave the machine unsupervised

» Before every inspection, every cleaning or repairs

* Ifyou hit a foreign body when working with it

* Ifthe machine vibrates excessively.

% Read carefully the basics of working safely with the machine and the user's manual.

% Recommendation: Only connect the machine to a power source that has a residual current device (RCD) with
amaximum leakage current of 30mA.

% Ifthe power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or by a customer service centre.

% This machine must not be operated by anyone with limited physical, sensory or mental abilities (including
children). Furthermore, it must not be used by inexperienced people who do not have the technical knowledge
fo operate it. These people must be supervised by a competent person or instructed about the basics of work
safety.

% If children are near the machine, make sure they do not play with it.

% Tingling or numb hands are indications of excessive vibrations.

If this happens, shorten the work cycle, take sufficiently long breaks, share the work among several people or
if the lawnmower is used for long periods wear special anti-vibration gloves.

% An unavoidable consequence of using the lawnmower is the noise when it is running. Therefore, only do noisy
work during dedicated hours, or when this type of activity is normal. Respect quiet times and fry to limit the
work fo the shortest possible time.

We also recommend that you and persons near the lawnmower wear ear protectors.

OTHER RISKS

% Despite our products being designed to meet the valid technical standards and safety directives, there are still
some risks to the user from using the machine:
» Stones and other fragments may fly out of the mowing deck.
» |fthe machine operator does not use ear protectors, then they risk subsequent deafness.
* Injured fingers during blade maintenance
* Inhaling grass clipping particles
* Electric shock from un-insulated parts.
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% This machine must not be operated by those with limited physical, sensory or mental abilities (including
children) or inexperienced persons or persons whose technical knowledge is evidently insufficient for
the given fask; and these people should only operate the device under the supervision of a person that is
competent for this task or where the person is thoroughly instructed in working safely with the machine.

% If children are near the machine, make sure they do not play with it.

/\ ATTENTION! Carefully read the user manual before using this lawn mower. Make sure that you thoroughly
know all the control elements. Following the work safety rules for the machine minimises the risk of fire,
electric shock or other injuries.

% Keep the user manual carefully in case it is needed.

% Ifthe machine is incorrectly operated it could cause an injury. The lawnmower could cause serious injury fo
the user and those nearby and therefore these work safety rules should always be followed to eliminate this
risk if possible.

The user is responsible for safety when working with the machine. Never use the machine if any of its safety
items are missing or not in full working order.

BEFORE YOU START USING THE LAWN MOWER

% Carefully read all the instructions provided in this user manual. Thoroughly get o know the machine's control
elements and the basics for correct use.

% Never lef children or anyone who you are not certain know the controls and the work safety rules for this
machine operate it on their own. The national legislation may also stipulate a minimum age limit for operating
this type of machine. Please read the laws governing this area in your country.

% Never use the lawnmower if people, particularly children or household pets, are moving nearby.

% Always remember that the user is fully responsible for injuries or damage to property caused by operating this
machine.

PREPARING FOR OPERATION

% When working with the machine wear suitable footwear and long trousers. Never operate the lawnmower
barefooted or in sandals.
% Before starfing work, inspect the ground and remove any items that could be deflected by the machine.

/\ ATTENTION! Before every use of the machine, make sure that the blade, its mounting pin and the lawn
mower body in general is not damaged or excessively worn. Always replace a damaged or worn out part, of
which there are sets on the machine, with an entire set to prevent imbalance.

OPERATION

% Only operate the machine during daylight or sufficient artificial lighting.

% If possible, do not mow wet grass.

% Make sure that during work you always have a firm support and a secure stance.

% Do not run when pushing the mower - walk normally.

% The following general rules apply for work with the lawn mower: When mowing on a slope, do not move up

and down but always along the contours, i.. horizontally perpendicular to the incline of the slope.
Be very careful when changing direction on a slope.
Never use the lawn mower on exiremely steep slopes.

% %
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If you need to pull the lawnmower fowards you while it is running or if you need to move backwards with the

lawnmower, be very careful.

% Always sfop the blades from turning when transporting the machine or moving over an un-grassed area.

% Never use the machine if any covers are damaged or if any of its safety elements are missing such as
deflectors or grass catchers.

% Always sfart the motor as described in the user manual, and make sure to keep your feet away from the
blades.

% Never filt the machine when starting the motor unless it is really essential o start if. In this case, turn the side
of the lawnmower that is farther away from you upwards.

% Never put your hands or feet under the lawnmower, in particular near to the moving parts. Never cover the
grass ejection chute.

% Never fransport the machine if the motor is still running.

% Always sfop the motor first and disconnect the cable plug before troubleshooting or emptying the grass
catcher.
*  Proceed in the same way before every inspection, cleaning or repair of the machine.
* Ifyou hit aforeign body make sure the lawnmower has not been damaged, and if it has repair the

damage before starting the motor again.

«  Orifthe machine starts to vibrate more than unusual (immediately check the machine!)

% Stop the mofor whenever you move away from the machine.

MAINTENANCE AND STORAGE

% Always make sure that all nufs, pins and bolts are securely tightened so that the machine operates safely.

% Regularly check the grass catcher for damage or excessive wear and tear.

% Immediately replace worn out or damaged parts. This will help your lawnmower to operate safely.

% When setting adjustable elements, take care not fo clamp your fingers between the moving blades and the
fixed part of the machine. Let the motor cool down before storing the lawnmower in an enclosed area.
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5. ASSEMBLY

Assembly is simple if you follow the instructions below:

5.1 HANDLE

% Insert the bottom part of the handle in the mower chassis, see fig. 2a and secure it with screws 1 from the

mower side, see detail 2.

% Aftach the top part of the handle to the bottom handle with screws and nut using the fast clamping lever. A
washer must be inserted on the outside under the quick fastening handle’s nut, see fig. 2b.
% The handle thorx allows you to match the handle height to the operator needs. To set a suitable height, secure

the handle with the fast clamping lever, see fig. 2c.

Fix the main switch cable on the handle with the aftached clip, see fig. 2¢ 1.

4 Note:

Do noft over-tighten the quick clamping nuts. The handle must not move and the lever must be easy fo

release.
* When the fast clamping levers are released, the handle can be folded for fransporting or storing the
mower.
Fig. 2a Fig. 2b
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5.2 ASSEMBLING AND MOUNTING THE GRASS CATCHER.

% Insert the handle into the grass catcher cover. See Fig. 3a.

% Fix the frame fo the upper plastic cover with the 4 attached bolts and
washers. 3b.

% Mount textile part on the cap of catcher and the frame. Fig 3c.

% Fifting the grass catcher: Lift the rear cover, see Fig.1, point 9. Keep it liffed
and attach the catcher.

4 Note: The lawnmower can be used without the grass catcher.
The safety cover in the verfical position then directs the grass clippings.
They are lined up in the following way behind the lawn mower.

5.3 EXTENSION CABLE / SECURING THE POWER CABLE

Insert the lawnmower plug into the socket on the power cable. To prevent the
power cable from disconnecting during operation, guide it through the power
cable holder.
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6. OPERATION

6.1 SETTING THE MOWING HEIGHT

| Before sefting the mowing height, always make sure that the lawn mower is turned off and the blade is not
moving.

/\ ATTENTION: The blade will rotate for several seconds after the lawn mower is turned off. A rotating blade
can cause injuries.

The lawnmower has central mowing height adjustment with 6 settings from
20-70 mm.

Select the mowing height by moving the lever fo the required position. (push
the lever outwards, move it to the correct position, push inwards to fasten it.

See Fig. 4.

4 Note: Lawns of standard grass blends should not be mowed to less
than 4 cm. Lawns should not be cut by more than 1/3 of their height.

6.2 SETTING THE HANDLE HEIGHT

The handle height can be set to your needs.
Release the clamping levers (fig.1, point 4) on both handle sides.
Set the required height of the handle by moving it up or down. Then secure with the quick clamping levers.

6.3 CONNECTING TO THE ELECTRICITY.

Insert the power cable plug into the power grid (230-240 V, 50 Hz).
Check that there is enough power cable available.

6.4 TURNING THE LAWN MOWER ON/OFF

6.4.1 Turning it on:
Press and hold the safety button, see Fig. 5, point 1, pull the switch lever

to the handle, see Fig. 5, point 2. Release the safety butfon.

6.4.2 Turning it off:
Release the switching lever, see Fig. 5, point 2

/\ ATTENTION: The blade will rofate for several seconds affer the lawn
mower is turned off.

/A ATTENTION: Do not turn the lawn mower off and on in quick
succession.
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/. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model FZR 2046 E

Power source 230-240V, 50 Hz
Power input 2000 W

Idling speed 3300 rpm

Coverage width (blade length): 430 mm

Mowing heights 20-70 mm (6 positions)
Grass cafcher volume 501

Weight when empty: 15.40 Kg

Noise level

LpA (acoustic pressure) 83.6 dB(A) K=3 dB(A)

LwA (acoustic power level)

94.6 dB(A) K= 1.80dB(A)

Guaranteed emission level of acoustic power (LWA max) in accordance with the Noise Level Directive

2000/ 14:
LwA MAX 96 dB (A)
Vibrations: max. 3.45 m/s?2 K=1.5m/s?
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8. TROUBLESHOOTING

The mower handle joining screws are
nof tight.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
The handle is notf in The handle fixing screws are not Adjust the height of the handle and make sure
the correct position correctly mounted. the screws in the pre-bored holes are mounted

correctly.
Tighten the joining screws.

The mower does not
work.

The extension cable is not connected
fo the mower socket.

The extension cable is not connected
fo the electric socket.

The control trigger is defective.

Connect the cable again and use a cable
limiter fo keep the cable near the trigger.
Connect the extension cable to a live socket.
Have the engine control frigger replaced by an
authorized service centre.

mulch properly.

the plate.

The mower cuts grass | The lawn is ragged or bumpy. Check the mowing area.
unequally. The mowing height is not set properly. | Move the floatf to a higher position.
The mower does not | Wet grass is stuck on the bottom of | Wait until the grass is dry before mowing.

It is difficult fo push

The grass is long or the mowing

Increase the mowing height.

The blade is not balanced.

the mower. height is too low.
The mower vibrates af | The engine shaft is bent. Stop the engine, disconnect the mower
high speeds. from the electricity and check that it is not

damaged. Repair the mower before starting it
again. If the vibrations continue, call the free
client line.

Balance the blade evenly by grinding each
cutting edge.
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9. MAINTENANCE

/\ ATTENTION! Before removing the grass catcher, always turn off the lawn mower and pull the extension
cable plug out of the power socket.

4 Note: We recommend regularly carrying out the maintenance below, this will increase the lifetime and
reliability of the machine.

% Regularly visually inspect the machine for defects such as a loose blade, blade installed upside down, blade
damage or damaged or excessively worn parts.

% Also regularly check that the protective covers and protective elements are not damaged and are properly
placed.

% Before using the machine, carry out all necessary repairs and maintenance.

% If, despite regular maintenance, the machine does not work, please contact our customer service, the repair
should be carried out by our contractual partner in one of the specialised Figldmann workshops.

9.1 BLADE REPLACEMENT

Contfact an authorised service centre.
Always use original spare parts.

Before inspecting the blade, always disconnect the lawn mower from the electricity and
check that the motor is turned off.

/A ATTENTION: Remember that the blade still rotates for several seconds affer the motor is turned off.
Never aftempt to stop the blade. Regularly check that the blade is securely fastened, in good condifion and
sharp. If necessary, sharpen or replace it.

If the blade hits an object while mowing, turn the lawnmower off and wait until the blade stops. Then check the
condition of the blade and its fastening bolts.
If these are damaged or lost they must be replaced immediately.

Important: Use protective gloves when working.

Loosen the bolt holding the blade (using the appropriate wrench) by turning anticlockwise, remove the blade and
replace it with a new one. Check that the new blade is installed in the correct direction. Tighten the bolt by furning
it clockwise.
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10. DISPOSAL

C€

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a waste site in your municipality.

DISPOSING OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. Take these products to authorized
collection points for proper disposal, renewal and recycling. Or in some European Union
states or other European countries the products can be returned fo the local retailer when
buying an equivalent new product. Disposing of this product correctly helps save valuable
natural resources and prevents damage fo the environment by improper waste disposal.
Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want fo dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. This symbol
is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, get the necessary
information from the local council or your refailer.

This appliance meets all the basic requirements of the EU directives.

The fext, design and fechnical specifications can be changed without prior notice and we reserve the right to
make these changes.

User manual in the original language.
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[ 4 ® FAST CR, a.s.
[ Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Electric Lawn Mower / FIELDMANN

Type / model: FZR 2046-E as factory model YJ-4320-AGL
AC 230V, 50/60 Hz, 2000 W, cutting width 430 mm,
Class IlI, IPX4

Lpa = 86,4 dB(A), Lwa = 96 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

The product is inline with directives and regulations listed below:
Directive MD 2006/42/EC

Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC

Directive RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-77:2010

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-11:2000

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 22.11.2020 Signature:

MASTT masteras. @ /_j
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Bankovni spojeni: Komercni banka Praha 1, ¢.U. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4, ¢.u. 2375682/0800,

CSOB Praha 1, €.u. 8010-0116233383,/0300




Elektrickd zahradni sekacka
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tuto zahradni elektrickou rotaéni sekacku.
Nez ji zaénete pouzivat preététe si, prosim, pozorné tento navod k obsluze
a uschoveijte jej pro pfipad dalsiho pouziti.

OBSAH

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY ..ccccccovvvisvmssmssssessssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssssssssassessssssins 18
DUIeZItd bezpeCNOSTNT UPOZOIME N .., 18
L] T | IO OO OO OSSOSO OSTTTRORPOOON 18
NOVOA K DOUZI vvvvsvissssisssiisssissssissssssssss s s sssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssnns 18
SYIMBOLY .ot s bbb 19

+ POPIS (OBR. 1) ovvvcossveeesssissessssissessssisssssssssssssssssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssossasssssssssssssssasssssss s 20

4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE.....oocovrvsosssesssssossssssssssessssssossssssssssessssssossssssssssesssssssssssssosssossssss 21
OSTOTNT TIZIKO 1111 1vvv11vssesssvsssissssssssss st s 100
NeZ zacnete SEKACKU POUZIVAT ... ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns
PHIDIOIVA K DTOVOZU uivviviesssiisisssssiisssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns
Obslund....c.cninns
UrZDA QO USKIGANEN c.oorseveesevessssessssessssessssessssesssssesssssesssssesssssesssssesssssesssssesssssesssssesssssesssssssssssess

B SESTAVENT vvtvvvtsvtsssssssssssssessssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssons
BT IMIOAIO .ot

5.2 Sestaveni a nasazeni sbérného kose

5.3 Prodluzovaci kabel / zajisténi kabelu

. PRONVOZ ...ttt aen
6.1 NASTAVENT VYSKY SECENI .1t sssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssens

6.2 NOSTAVENT VYSKY MOAI coevvreverevesscsessessssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssss s s ssssssesss

6.3 PHPOJENT K ©ISKITICKE Sit...uuumvriirrriiisssssissssisssssisssssssssssinsssssssssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens

6.4 Zapnuti/vypnuti sekacky..

7. TECHNICKE UDAUJE.....ocooovosvssosssessssssessssssssssessssssessssssosssessssssesssssssssssssssssessssssssssessssssessssssssssesios
B = oV o)) o)1= 10 1 [N
9. UDRZBA .ooovtvessssssssssssssssssssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssessssssosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssosin
Q.1 VYMENG NOZE uvvvvivesssisssssissssssssessssissssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssns

10. LIKVIDACE




_Cz Rl

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

DULEZITA BEZPEGNOSTNI UPOZORNENI

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou &dst obalového materidlu dfive, nez najdete
v8echny soucdsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vdechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrzovani varovnych upozoréni a pokynd mohou mit za
ndsledek Graz elektrickym proudem, pozdr a/nebo t€Zkd poranéni.

OBAL

Vyrobek je umistén v obalu branicim poskozenim pfi fransportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo odevzdat
k recyklaci.

NAVOD K POUZITi

Nez zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouzivéni. Seznamte
se s obsluznymi prvky a spravnym pouZzivanim zafizeni. Ndvod peclivé uschoveijte pro pfipad pozdéjsi potieby.
MinimdIné po dobu zaruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnittniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. V pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdlIni ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napt. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Poznamka: Pieddvdte-li stroj daldim osobdm, predeite jej spolené s ndvodem. Dodrzovani prilozeného
ndvodu k obsluze je predpokladem fddného pouzivdni stroje. Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro
obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouzitim tohoto stroje si pfectéte prirucku s pokyny.

Pfinhlizejici osoby musi byt v dostateéné vzddlenosti.

Ddvejte pozor na ostré Gepele. Cepele rotuif jestd po vypnuti
motoru. Pfed Gdrzbou nebo pfi poSkozeni kabelu vyndejte
zGstréku z hlavniho vedeni.

Mgjte ohebny kabel zdroje napdjeni v dostate¢né
vzddlenosti od Cepeli.

% Cepele pokraduiji v rotaci i po vypnuti stroje. Pred kontaktem

se vSemi dily stroje Cekejte, dokud se UpIné nezastavi.

Nesekejte fravu v desti a neponechdvejte sekacku
pod Sirym nebem za deste.

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.
PouZivejte ochranu dychacich orgdn.
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3. POPIS =1y

Hlavni spinaé

Zdsuvka pfivodniho kabelu

Horni dil madia

Rychloupindk madla

Spodni dil madla

Transportni madlo

Pdka nastaveni vySky seCeni
Bezpegnostni pojistka hlavniho spinace
Kryt koSe / Zadni deflekfor

© 0N~ WN —~
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

Zafizeni nikdy nepouZivejte v pfipadg, Ze je poSkozeny &i viditelné opotfebeny napdjeci kabel.

V pfipadé, Ze sekacku pripojite poSkozenym kabelem ke zdroji napéti a poté se dotknete mista, kde je
poruSend izolace dfive, nez bude sekacka od zdroje napéti odpojena, vystavujete se riziku Grazu elekfrickym
proudem.

Rovnéz se nikdy nedotykejte noz(, dokud nebude zafizeni odpojeno od zdroje napéti, a dokud se noze Gpiné
nepiestanou ofGéet.

Dbejte na to, aby se prodluzovaci kabely nikdy nedostaly do kontaktu s noZi. Noze by totiz mohly poSkodit
izolaci kabelu, a tim by vzniklo riziko Grazu elekirickym proudem pfi dotyku nékferé ¢dsti téla a obnazeného
vodice, bude-li tento pod napétim.

Zafizeni odpojte od pfivodu napéti (fj. vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze sitové zdsuvky):

 Pokud musite nechat zafizeni bez dozoru

e Pokud se chystdte odstranit zavadu

«  Pred kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim i opravou

« Narazite-li pfi sekdni na cizi téleso

¢ Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

Peclivé si prostudujte zédsady bezpecnosti prdce se zafizenim a ndvod k obsluze.

Doporuceni: Zafizeni pipojujte jen k takovému zdroji napéti, ktery je vybaven proudovym chréni¢em (RCD)
s maximdIni hodnotou unikajiciho proudu 30mA.

Je-li poskozen napdjeci kabel, je nutnd jeho vyména vyrobcem anebo jeho zdkaznickym servisem.

Toto zafizeni nesmi byt obsluhovdno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi
(vEetné déti). Ddle nesmi byt pouzivéno osobami nezkuSenymi &i fakovymi osobami, jejichz technické
znalosti jsou pro obsluhu tohoto zafizeni zjevné nedostateéné. Tyto osoby mohou obsluhovat zafizeni pouze
pod dohledem zplisobilé osoby, anebo po ndlezitém pouceni o zdsaddch bezpeénosti préce.

Pohybuiji-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

Pocit mravenéeni v rukou anebo dokonce jejich necitlivost je pfiznakem nadmeérnych vibraci.

V takovém pfipadé zkratte prdci, prerusuijte ji dostatecné dlouhymi prestavkami, rozdélte ji mezi nékolik lidi
anebo, v pfipadé dlouhodobého pouzivani sekacky, pouzivejte pfi praci specidini antivibraéni rukavice.
Nevyhnutelnym priivodnim jevem pouZzivéni sekacky je to, Ze za chodu vyddvd hluk. Hluéné prdce proto
provddéjte pouze ve vyhrazenych hodindch, respektive v dobé, kterd je pro tyto éinnosti béznd. Respekiuijte
dobu klidu a prdci se snazte zkrdtit na nezbytné nutnou dobu.

Rovnéz doporucujeme, abyste Vy i osoby, pohybuijici se v bezprosttedni blizkosti sekacky, byli vybaveni
chrdnigi sluchu.

OSTATNI RIZIKA

% PlestoZe jsou nase vyrobky konstruovény tak, aby vyhovovaly platnym technickym normdm a bezpecénostnim

predpistm, pretrvdvaiji ve spojeni' s obsluhou zafizeni pro jeho uZivatele nékterd rizika:

 Zprostoru Zaciho mechanismu mohou odlétévat kameny nebo jejich Glomky.

»  Nebude-li obsluha zafizeni pfi préci pouZivat ochranu sluchu, vystavuije se riziku nésledného ohluchnuti.
Poranéni prstl pfi Gdrzbé noze

*  Vdechnuti ¢dstic odFezkd travin

 ZasaZeni elektrickym proudem pfi dotyku neizolovanych soucdsti.
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% Toto zafizeni nesmi byt obsluhovéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi &i duSevnimi schopnostmi
(véetné déti), pfipadné osobami nezkusenymi &i takovymi osobami, jejichz technické znalosti jsou pro dany
(kol zjevné nedostate¢né; ty sméji zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem jing, k fomu zp(isobilé osoby,
anebo v pfipadé, Ze je tato osoba dlkladné poudila o z&saddch bezpecné prdce se zafizenim.

% Pohybuji-i se v blizkosti zafizeni déti, je nezbytné nutné dohlizet na fo, aby si se zafizenim nehrdly.

/A POZOR! Pfed pouzitim této fravni sekacky si pedlivé prostudujte ndvod k obsluze. Ujistéte se, Ze jste
se dikladné sezndmili se véemi jejimi oviddacimi prvky. DodrZovanim pravidel pro bezpecnou prdci se
zafizenim minimalizujete riziko vzniku poZdru, zasaZeni elektrickym proudem &i mechanickych poranéni.

% Ndvod k obsluze pro pripad potieby peclivé uschovejte.

% Nesprdvnym pouzitim zafizeni vzniké nebezpeci Urazu. Travni sekacka mdze uZivateli i jinym osobdm,
nachdzejicim se v jeho blizkosti, zplsobit vazny Graz, proto je nutno neustdle dodrzovat pravidla pro jeji
bezpe¢né poutZiti, aby toto riziko bylo pokud mozno vylouceno.

V fomto smyslu je uzivatel zodpovédny za bezpecnost pfi préci se zafizenim. Rovnéz nikdy nepouZivejte
zafizeni v pripadé, Ze na ném budou chybét kterykoliv z bezpecnostnich prvk(i anebo kterykoliv z nich nebude
pIné funkéni.

NEZ ZACNETE SEKACKU POUZIVAT

% Prectéte si pozorné vSechny pokyny, uvedené v tomto ndvodu k obsluze. Dikladné se seznamte s oviddacimi
prvky zafizeni a zsadami jeho sprdvného poutZiti.

% Nikdy nedovolte détem & Vdm nezndmym osobdm, o nichZ bezpecné nevite, Ze jsou obezndmeny
s oviddacimi prvky a pravidly bezpeénosti prdce s timfo zafizenim, aby se sekac¢kou samostatné pracovaly.
Ndrodni legislativa m{Zze rovnéz stanovit minimdini vékovou hranici, od niz je dovoleno samostatné
obsluhovat fento typ zafizeni. Seznamte se, prosim, s pfislusnymi zdkony, upravujicimi tuto problematiku ve
Vasi zemi.

% Sekacku nikdy nepouZivejte v pfipadg, Ze se v jeji blizkosti budou volné pohybovat osoby, zejména malé déti,
¢i domdci zvifata.

% Budte si neustdle védom toho, Ze za pfipadnd zranéni & Skody na majetku zplsobené provozem zafizeni
nese plnou zodpovédnost jeho uZivatel.

PRIPRAVA K PROVOZU

% P¥i préci je nutno nosit vhodnou obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Se sekackou nikdy nepracuijte, pokud
jste bosi ¢i mdte-i na nohou pouze sanddly.
% Pred zapodetim préce prohlédnéte terén a odstrante veSkeré pfedmeéty, které mohou byt zafizenim odmrstény.

/A POZOR! Pied kazdym pouZitim zafizeni se presvédéie, zda nejsou poskozeny ¢i nadmérné opotfebeny
Zaci ndiz, Gep jeho upevnéni &i obecné celd konstrukce sekacky. Cheete-li vyménit néjaky poskozeny ¢i
opottebeny dil, kfery se na zafizeni nevyskytuje pouze v jednom exempldfi, vyménujte pokazdé celou
skupinu, aby Vas zdsah nezplsobil nerovnovdahu.

OBSLUHA

% Zafizeni obsluhujte pouze za denniho svétla i za dostateéného umélého osvétleni.
% Pokud mozno nesekejte mokrou fravu.
% Dbejte na to, abyste pfi préci vzdy méli pevnou oporu a jisty postoj.

5 FIELDMANN



23 [

% Za sekackou nebéhejte, nybrz vzdy pouze chodte normdinim tempem.

% Pro prdci se sekackou plati ndsledujici obecnd pravidia: Pri sekdni porostu ve svahu nepostupujeme smérem
nahoru a dold, ale zdsadné po vrstevnicich, tedy vodorovné, kolmo ke sklonu svahu.

% Pri kazdé zméné sméru na svahu dbejte zvy$ené opatrnosti.

% Sekacku nikdy nepouZivejte na extrémné strmych svazich.

% Jestlize musite sekacku za chodu pfitdhnout smérem k sobé, anebo pokud je pfi sekdni nutno pohybovat
sekackou smérem vzad, dbejte pritom zvySené opatrnosti.

%V pripadé, Ze je zafizeni kamkoliv pfepravovano anebo pokud jim piejizdite po nezatravnéné plose, vzdy
vypnéte pohon noZd.

% Nikdy nepouZivejte zafizeni v piipadé, Ze zjistite, Ze na ném jsou poskozené kryty, anebo Ze na ném chybi
kterykoliv z bezpecnostnich prvk(, jako jsou odraZece ¢i lapace posekané trévy.

% Motor vZdy spoustéjte pouze tak, jak je popséno v ndvodu k obsluze; pfitom dbejte na to, aby se pfi tomto
(konu Vase nohy nenachdzely v blizkosti noZ(.

% PYi startovdni motoru nikdy zafizeni nenakldpéjte, pokud fo pro startovéni neni vyloZené nezbytné. V tomto
pripadé obratte sekacku tou stranou vzhiru, kterd je vds ddle.

% Nikdy nestrkejte ruce ¢i nohy pod sekacku, pfedevsim ne do blizkosti pohyblivych dilli. Nikdy nezakryvejte
vyhozni otvor pro odvod poseéené trdvy.

% Zafizeni nikdy neprepravuijte, pokud jesté bézi motor.

% VZdy nejprve zastavte motor a vytéhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zdsuvky; teprve potom je mozno zacit
odstrariovat zavady ¢i vyprdzdnit sbérny ko$ na posecenou trdvu.
 Stejné postupujte pied kazdou kontrolou, kazdym ¢isténim &i kazdou opravou zafizeni.
 Pfipadné, pokud jste pfi sekdni narazil na néjaké cizi téleso, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni

sekacky; pokud ano, je nutno pred opétovnym spusténim motoru toto poskozeni opravit.

» Anebo zacne-li zafizeni nezvykle silné vibrovat (okamZité provést kontrolu zafizeni)

% Motor zastavte pokazdé, kdyz odchdzite pry¢ od zafizeni.

UDRZBA A USKLADNENI

% Dbejte na to, aby veskeré matice, Cepy a Srouby byly vZdy fédné utazené, zajistite tak bezpeény chod zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte, zda nenf poSkozen ¢i nadmérné opotfeben sbémy kos.

% Opotfebené & poskozené dily ihned vymérite za nové, prispéjete tak k bezpecnému provozu Vasi sekacky.

% P sefizovani nastavitelnych prvkd dejte pozor, abyste si nesevieli prsty mezi pohyblivé noZe a pevnou ¢dst
zafizeni. Cheete-li sekacku uloZit v uzavieném prostoru, nechte predtim vychladnout jeji motor.
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5. SESTAVENI

MontdzZ je snadnd, pokud se budete fidit ndsledujicimi instrukcemi:

5.1 MADLO

% Nasadte spodni dil madla do Sasi sekacky, viz obr. 2a a zajistéte Srouby 1 z boku sekacky viz detail 2.

% Ke spodnimu madlu pfipojte horni dil madla pomoci §roubl a matky s rychloupinaci pdkou. Na vnéjsi strang,
pod matkou rychloupinaci pdky, musi byt nasazena podlozka viz obr. 2b.

% Tisici hran madel umoZiuje pfizplsobit vy$ku madla potfebdm obsluhy. Po nastaveni vyhovuiici vySky
zajistéte madio pdkou rychloupindk( viz obr. 2c.
Kabel hlavniho spinace zajistéte na madle pomoci pfilozeného Klipu viz obr. 2¢ 1

4 Pozndmka:
 Rychloupinaci matky pfili§ neutahujte. Madlo se nesmi hybat, ale pdka by stéle méla jit pohodIné odjistit.
* Po odjisténi rychloupinacich pdk, Ize madilo slozit za Giéelem pfevozu €i skladovdni sekacky.

Obr. 2a Obr. 2b
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5.2 SESTAVENI A NASAZENI SBERNEHO KOSE.

% Zasunte madlo do krytu sbérného koSe. Viz obr. 3a

% Pomoci 4 pfiloZenych Sroubu s podloZkami pfipevnéte k hornimu
plastovému viku koSe rdm. obr. 3b

% Nasadte fextilni ¢ast na viko koSe a rdm. obr. 3c

% Nasazeni koSe: Zvednéte zadni kryt, viz Obr.1, bod 9. DrZte jej zvednuty
a nasadte kos.

4 Pozndamka: Pro pouziti bez sbéru trdvy mize byt sekatka pouzita
bez sbérného kose.
Bezpec&nostni kryt ve svislé poloze pak funguje jako usmériiovad
posekané trdvy. Ta je takfo vyfddkovana za sekackou.

5.3 PRODLUZOVACIH KABEL / ZAJISTENi KABELU

Zapojte zastréku sekacky do zdsuvky na kabelu. Abyste predesli rozpojeni
kabelli béhem provozu, proviéknéte kabel drzdkem kabelu.
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6. PROVOZ

6.1 NASTAVENI VYSKY SECENI

I Pfed nastavovanim vysky seceni se vZdy presvédEte, Ze je sekacka vypnutd a niz se nepohybuije.

/\ UPOZORNENI: NiZ se po vypnuti sekacky nékolik sekund to&f. Togici niiz miiZe zplisobit zranén.

Sekacka je vybavena centrdinim nastavenim vysky seceni s 6 moznostmi
nastaveni: v rozsahu od 20mm do 70mm.

Vyberte vy$ku seéeni presunutim pdcky do poZadované polohy. (zatladte

pdcku smérem ven, presurite do sprdvné polohy, pohybem dovnitt se opét
zajisti. Viz obr. 4

[4 Pozndmka: Travniky tvofeny standardni travni smési by nemély byt
koseny na mensi vySku nez 4 cm. Trdvnik by nemél byt zkracovdn o vice
jak 1/3 své vysky.

6.2 NASTAVENI VYSKY MADLA

VySku madla si mGZete snadno piizplisobit své potiebé.
Uvolnéte upinaci pdcky (obr. 1 bod 4) na obou strandch madia.
Pozadovanou vy$ku madia zvolte jeho pohybem nahoru &i dolli. Poté opét zajistéte ryhloupinaci packy.

6.3 PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI.

Zapojte zGstréku kabelu do elektrické sité (230-240 V, 50 Hz).
Ujistéte se, Ze je k dispozici dostatecnd délka kabelu.

6.4 ZAPNUTI/VYPNUTI SEKACKY

6.4.1 Zapnuti:
Stisknéte a drzte bezpeénostni tlacitko viz obr. 5, bod 1 poté piitdhnéme spinaci
pdku k madlu. viz obr. 5, bod 2 Uvolnéte bezpecnostni tladitko.

6.4.2 Vypnuti:
Uvolnéte spinaci pdku viz Obr. 5, bod 2

/A UPOZORNENI: NUZ se po vypnuti sekagky ndkolik sekund foéi.

/A UPOZORNENI: Sekacku nevypinejte a nezapinejte v rychlém sledu.
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Technické udaje |27 E

7. TECHNICKE UDAJE

Model FZR 2046 E

Napdjeni 230-240V, 50 Hz

Prikon 2000 W

Otdcky naprdzdno 3300 ot/min

Sitka zGbéru (délka noze): 430 mm

VlySky seCeni 20-70 mm (6 pozic)

Objem sbérného koSe 501

Prdzdnd hmotnost: 15,40 Kg

Hluénost

LpA (akusticky tlak) 83,6dB(A) K=3 dB(A)

LwA (hladina akustického vykonu) 94,6dB(A) K=1,80dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu (LWA max) v souladu se smémici pro hlu¢nost 2000/ 14:
LwA MAX 96 dB(A)

Vibrace: max. 3,456 m/s? K=1,6 m/s?

ELEKTRICKA ZAHRADNI SEKACKA NAVOD K OBSLUZE
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8. RESENI PROBLEMU

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Rukojet neni ve Srouby uchyceni madla nejsou Upravte vySku rukojeti a zajistéte, aby byly
sprdvné poloze sprévné usazeny. Srouby sprdvné usazeny v pfedvrtanych
otvorech.
Spojovaci Srouby madla sekacky Dotdéhnéte spojovaci Srouby.
nejsou dotaZeny.
Prodluzovaci kabel neni pfipojen Znovu pripojte $iiliru a pouZijte omezovac
Sekacka se nezapne. | do zdstréky sekacky. $ilry pro udrzeni $ndry v blizkosti vypinace.
Pfipojte prodluzovaci kabel do zdsuvky pod
Prodluzovaci kabel neni pfipojen napétim.
ke zdroji energie. Nechte vypina¢ pro ovlidddni motoru vyménit

v autorizovaném servisnim stiedisku.
Ovlddaci vypinac je vadny.

Sekacka sece trdvu | Trévnik je Clenity nebo hrbolaty. Zkontrolujte oblast secent.

nerovnomerng. \iySka seceni neni spravné nastavena. | Posurite kolecka do vyssi polohy.

Sekacka sprdvné Odfezky mokré trdvy se zachycuiji Pred se¢enim pockejte, dokud tréva neuschne.
nemulCuje. na dolnf strané desky.

Sekacku Ize obtizné | Tréva je dlouhd nebo je vySka seceni | ZvySte vySku se€eni.

tlacit. pfili§ mald.

Sekacka ve vysSich Hfidel motoru je ohnuty. Zastavte motor, odpojte sekacku od zdroje
rychlostech vibruje. energie a zkontrolujte, zda neni poSkozena.

Pred dal$im spusténim sekacku opravte.
Pokud vibrace pretrvdvaiji, zavolejte
bezplatnou zdkaznickou linku.

N0z je nevyvazeny. Viyvazte niZ rovnomérnym nabrousenim
kazdé fezné hrany.
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9. UDRZBA

/A POZOR! Ne7 prikrogite k demontdZi sbérmého ko3e, vzdy vypnéte sekacku a vytdhnéte vidlici
prodluZovaciho kabelu ze zdsuvky.

4 Poznamka: Nize uvedenou tdrzbu doporugujeme provadét pravidelng; prodlouZite tak Zivotnost zafizeni
a zvysite jeho spolehlivost,

% Provddéjte pravidelnou vizudini kontrolu zafizeni, abyste véas odhalili zjevné zdvady jako volny, opacné
nasazeny ¢i poskozeny ndiz anebo poskozené ¢i nadmérné opottebené dily.

% Rovnéz pravidelné kontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty i ochrannd zafizeni a zda jsou na svych
misfech.

% Pred kazdym pouZitim zafizeni provedte veSkeré potfebné opravy a Gdrzbu.

% V piipadé, Ze zafizeni i pfes pravidelnou ddrzbu nefunguije, obratte se na nas zdkaznicky servis, pfipadnd
oprava by méla byt provedena u naseho smluvniho partnera, v nékteré z odbornych dilen znacky Fieldmann.

9.1 VYMENA NOZE

Za timto Géelem doporucujeme kontaktovat autorizované servisni stfedisko
Vzdy pouZzivejte origindini néhradni dily.

Pfed prohlidkou noze vidy sekacku odpojte od elektrické sité a zkontrolujte, Ze je motor
vypnuty.

/A UPOZORNENI: Pamatujte, e se niiz stéle nékolik sekund todi i po vypnuti motoru. Nikdy se nepokousejte
nliZ zastavit. V pravidelnych intervalech kontroluijte, Ze je ndiz bezpecné pripevnén, v dobrém stavu a ostry.
Pokud je to nezbytné, nabruste jej, nebo vymérite.

V pfipadg, Ze pfi sekdni n0Z narazi do néjakého predmeétu, vypnéte sekacku a vyckejte, dokud se ndz nezastavi.
Poté zkontrolujte stav noZe a jeho upeviiovaciho Sroubu.

Pokud jsou tyto poskozeny, nebo doslo k jejich ztrdté, musi byt neprodiené vyménény.

Dulezité: P¥i préci pouzivejte ochranné rukavice.

Povolte Sroub, ktery drzi n(iz (pfislusnym kliem) ofGcéenim proti sméru hodinovych rucicek, sejméte niz

a vyméte jej za novy. Ujistéte se, Ze je novy n(Z namontovdn ve sprdvném sméru. Utdhnéte Sroub ve sméru
hodinovych ru¢icek.
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10. LIKVIDACE

q3

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elektrické a elekironické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného komundiniho odpadu.

Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlZete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pii koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou
likvidaci tohoto produktu pomdZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad( na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coZ by mohly byt
dUsledky nesprdvné likvidace odpad(l. Dal$f podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gfadu

v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele. Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii Tento
symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZddejte si potfebné
informace o sprdvném zplsobu likvidace od mistnich Gfad( nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si prdvo na jejich zménu.

Ndvod k pouZiti v origindinim jazyce.
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Elektrickd zahradnd kosacka
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém, Ze ste si kipili tito zdhradni elekiricki rotaéni kosaéku.
Skér ako ju zaénete pouzivaf preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu
a uschovaijte ho pre pripad d'alSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% \lyrobok uchovdvaijte na suchom mieste mimo dosahu det.

% Citajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov méze mat
za nésledok Uraz elektrickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdaf na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zacnete so sfrojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouzivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZivanim zariadenia. Ndvod dékladne uschovaijte pre pripad
neskorsej pofreby. Minimdine pocas zdruky odporGéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od
vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie
do servisného miesta).

4 Poznamka: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s névodom. DodrZiavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
tiez pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté nasledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

Pred pouzitim tohto stroja si precitajte priru¢ku s pokynmi.

s Prizergjlce sa osoby musia byf v dostatoénej vzdialenosti.

~o»| Dadvajte pozor na ostré Eepele. Cepele rotujd edte po vypnuti
- motora. Pred Udrzbou alebo pri poskodeni kabla vyberte
=]l zdstréku z hlavného vedenia.

& Majte ohybny kdbel zdroja napdjania v dostatoéne;j
: @ vzdialenosti od Cepeli.

N Cepele pokradujd v rotdcii aj po vypnuti stroja. Pred
4 *_] kontaktom so vetkymi dielmi stroja Gakajte, kjm sa Gplne
STOP nezastavi.

® Nekoste trdvu v dazdi a neponechdvajte kosacku
pod Sirym nebom za dazda.

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pouzivajte ochranu zraku.
PouZivajte ochranu dychacich orgdnov.




T o

3. OPIS ©osr 1)

Hlavny spinac

Zdsuvka privodného kdbla

Horny diel drzadla

Rychloupinadio drzadla

Spodny diel drzadla

Transportné drzadlo

Pdka nastavenia vysky kosenia
Bezpecnostnd poistka hlavného spinaca
Kryt koSa / Zadny deflektor

© 0N AN~
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4. ZASADY BEZPECNOSTI PRACE

% Zariadenie nikdy nepouzivajte v pripade, Ze je poSkodeny ¢i viditelne opotrebeny napdjaci kdbel.

% V pripade, Ze kosacku pripojite poSkodenym kdblom k zdroju napétia a potom sa dotknete miesta, kde je
porusend izoldcia skor, nez bude kosacka od zdroja napdtia odpojend, vystavujete sa riziku Grazu elekirickym
pradom.

% Takisto sa nikdy nedotykajte nozov, kym nebude zariadenie odpojené od zdroja napdtia, a kym sa noze Upine
neprestand otGéat.

% Dbajte nato, aby sa prediZzovacie kdble nikdy nedostali do kontaktu s nozmi. NoZe by totiz mohli poskodif
izolciu kdbla, a tym by vzniklo riziko Grazu elekirickym prddom pri dotyku niektorej éasti tela a obnazeného
vodi¢a, ak bude pod napétim.

% Zariadenie odpojte od privodu napétia (t. j. vytiahnite vidlicu napdjacieho kébla zo siefovej zasuvky):

» Ak musfte nechat zariadenie bez dozoru

e Ak sa chystédte odstrdnit poruchu

¢ Pred kaZdou kontrolou, kazdym ¢istenim ¢i opravou
e Ak narazite pri koseni na cudzie teleso

Ak zariadenie nadmerne vibruje.

% Pozorne si preStudujte zdsady bezpeénosti prdce so zariadenim a ndvod na obsluhu.

% OdporGc¢anie: Zariadenie pripdjajte len k takému zdroju napdtia, kiory je vybaveny pradovym chrdni¢om
(RCD) s maximdlnou hodnotou unikajlceho pradu 30mA.

% Ak je poSkodeny napdjaci kdbel, je nutnd jeho vymena vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom.

% Tofo zariadenie nesmU obsluhovat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i duSevnymi schopnosfami
(vrdtane deti). Takisto ho nesmi pouzivat neskisené osoby Ci také osoby, ktorych technické znalosti st pre
obsluhu fohto zariadenia zjavne nedostatoéné. Tieto osoby mézu obsluhovat zariadenie iba pod dohladom
spdsobilej osoby, alebo po ndlezitom poudeni o zdsaddch bezpeénosti préce.

% Ak sa pohybujd v blizkosti zariadenia defi, je nevyhnutné dohliadat na to, aby sa so zariadenim nehrali.

% Pocit mravéenia v rukdch alebo dokonca ich necitlivost je priznakom nadmernych vibrdcii.

V takom pripade skrdtte précu, prerusuijte ju dostatoéne dihymi prestavkami, rozdelte ju medzi niekolko ludi
alebo, v pripade dihodobého pouzivania kosacky, pouZivajte pri prdci Specidine antivibracné rukavice.

% Nevyhnutnym sprievodnym javom pouzivania kosacky je to, Ze za chodu vyddva hluk. Hluéné prdce prefo
vykondvaijte iba vo vyhradenych hodindch, resp. v éase, ktory je pre tieto innosti bezny. ReSpekiujte Gas
pokoja a précu sa snazte skrdtit na nevyhnutny éas.

Takisto odpori¢ame, aby ste Vly aj osoby, pohybujlce sa v bezprostrednej blizkosti kultivétora, boli vybaveni
chrdaniémi sluchu.

OSTATNE RIZIKA

% Napriek fomu, Ze s nade vyrobky konstruované tak, aby vyhovovali platnym technickym normdm
a bezpecénostnym predpisom, prefrvévajd v spojeni s obsluhou zariadenia pre jeho pouZivatela niektoré
rizikd:
 Zpriestoru Zacieho mechanizmu méZzu odlietavat kamene alebo ich Glomky.
» Ak nebude obsluha zariadenia pri prdci pouzivat ochranu sluchu, vystavuje sa riziku ndsledného
ohluchnutia.
 Poranenie prstov pri GdrZbe noZa
 Vdychnutie ¢astic odrezkov travin
*  Zasiahnutie elektrickym pradom pri dotyku neizolovanych stéasti.




_ SKED

% Toto zariadenie nesmu obsluhovaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i dusevnymi schopnostami
(vrdtane deti), pripadne osoby neskisené ¢i také osoby, ktorych technické znalosti sd pre dand Glohu zjavne
nedostatoéné; tie smu zariadenie obsluhovat iba pod dohladom inej, na to spdsobilej osoby, alebo v pripade,
Ze ich tGto osoba dokladne poudila o z&saddch bezpecnej prdce so zariadenim.

% Ak sa pohybujd v blizkosti zariadenia deti, je nevyhnutné dohliadaf na to, aby sa so zariadenim nehrali.

/A POZOR! Pred pouzitim tejto kosatky na trdvu si pozorne prestudujte ndvod na obsluhu. Uistite sa, &i ste
sa dokladne obozndmili so vSetkymi jej oviddacimi prvkami. DodrZiavanim pravidiel pre bezpeén( prdcu
so zariadenim minimalizujete riziko vzniku poZiaru, zasiahnutie elektrickym pradom ¢i mechanickych
poraneni.

% Ndvod na obsluhu pre pripad potreby starostlivo uschovajte.

% Nesprdvnym pouzitim zariadenia vznikd nebezpecéenstvo Urazu. Kosacka na frdvu mbze pouzivatelovi
aj inym osobdm, nachddzajlcim sa v jeho blizkosti, spdsobif vazny Graz, preto je nutné neustdle dodrziavat
pravidld pre jej bezpe€né pouzitie, aby sa toto riziko pokial mozno vylGEilo.
V fomto zmysle je pouZivatel zodpovedny za bezpecnost pri prdci so zariadenim. Takisto nikdy nepouZivajte
zariadenie v pripade, Ze na iom bude chybat kforykolvek z bezpeénostnych prvkov alebo kforykolvek z nich
nebude pine funkény.

SKOR AKO ZACNETE KOSACKU POUZIVAT

% Preditajte si pozorne vetky pokyny, uvedené v tomto ndvode na obsluhu. Dokladne sa obozndmte
s oviddacimi prvkami zariadenia a zGsadami jeho sprdvneho pouZitia.

% Nikdy nedovolte defom ¢i nezndmym osobdm, o ktorych bezpeéne neviete, Ze s obozndmené s oviddacimi
prvkami a pravidlami bezpeénosti prdce s tymto zariadenim, aby s kosackou samostatne pracovali. Ndrodnd
legislativa mdZe takisto stanovit minimdinu vekovd hranicu, od kforej je dovolené samostatne obsluhovaf
tento typ zariadenia. Obozndmte sa, prosim, s prislu$nymi zdkonmi, upravujdcimi tato problematiku vo vase;
krajine.

% Kosacku nikdy nepouZivajte v pripade, Ze sa v jgj blizkosti budd volne pohybovat osoby, najmé malé deti,
¢i domdce zvieratd.

% Budte si neustdle vedomy toho, Ze za pripadné zranenia &i Skody na majetku spdsobené prevédzkou
zariadenia nesie pind zodpovednost jeho pouZivatel.

PRIPRAVA NA PREVADZKU

% Pri préci je nutné nosif vhodnG obuv a dihé nohavice. S kosackou nikdy nepracujte, ak ste bosf alebo ak mdte
na nohdch iba sanddle.
% Pred zacatim prdce prezrite terén a odstrdrite vSetky predmety, ktoré méZzu byt zariadenim vymrstené.

/\ POZOR! Pred kazdym pouZitim zariadenia sa presveddte, &i nie st poskodené ¢i nadmerne opotrebené
Zacindz, Eap jeho upevnenia &i véeobecne celd konstrukcia kosacky. Ak chcete vymenif nejaky poSkodeny
Ci opotrebeny diel, kfory sa na zariadeni nevyskytuje iba v jednom exempldri, vymieniajte zakazdym celd
skupinu, aby vés zdsah nespdsobil nerovnovdhu.

OBSLUHA

% Zariadenie obsluhuijte iba za denného svetla ¢i za dostatoéného umelého osvetlenia.
% Pokial mozno nekoste mokrd frévu.
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Dbaite na fo, aby ste pri prdci vzdy mali pevnd oporu a isty postoj.

Za kosackou nebehaite, ale vZdy iba chodte normdinym tempom.

Pre prdcu s kosackou platia nasledujlce veobecné pravidld: Pri koseni porastu na svahu nepostupuijte

smerom hore a dole, ale zdsadne po vrstevniciach, feda vodorovne, kolmo ku sklonu svahu.

Pri kazdej zmene smeru na svahu dbajte na zvySend opatrnost.

Kosacku nikdy nepouZivajte na extrémne strmych svahoch.

Ak musite kosacku za chodu pritiahnut smerom k sebe, alebo ak je pri koseni nutné pohybovat kosackou

smerom vzad, dbaijte pritom na zvySend opatrnost.

V pripade, Ze sa zariadenie kamkolvek prepravuje alebo ak nim prechddzate po nezatrdvnenej ploche, vZdy

vypnife pohon noZov.

Nikdy nepouZivajte zariadenie v pripade, Ze Zistite, Ze na fiom st poskodené kryty, alebo Ze na fiom chyba

ktorykolvek z bezpe¢nostnych prvkov, ako st odrdzade &i lapace pokosenej trdvy.

Motor vZdy spusfaite iba tak, ako je popisané v ndvode na obsluhu; pritom dbaijte na to, aby sa pri tomto

(kone vase nohy nenachddzali v blizkosti noZov.

Pri Startovani motora nikdy zariadenie nenakldpaite, ak to pre Startovanie nie je vyloZene nevyhnutné. VV fomto

pripade obrdtte kosacku fou stranou hore, ktord je od vds dalej.

Nikdy nestrkaijte ruky ¢i nohy pod kosacku, predovSetkym nie do blizkosti pohyblivych dielov. Nikdy

nezakryvajte vyhadzovaci otvor na odvod pokosene;j frdvy.

Zariadenie nikdy neprepravuijte, ak eSte beZi motor.

VZdy najprv zastavte motor a vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo zdsuvky; aZ potom je mozné zacaf

odstrarovaf poruchy ¢i vyprdzdnif zberny k6$ na pokosend trdvu.

» Rovnako postupuijte pred kazdou kontrolou, kazdym istenim ¢i kazdou opravou zariadenia.

« Pripadne, ak ste pri koseni narazili na nejaké cudzie teleso, skontrolujte, ¢i nedoSlo k poskodeniu
kosacky; ak éno, je nutné pred opdtovnym spustenim motora toto poskodenie opravi.

* Alebo ak zaéne zariadenie nezvykle silne vibrovaf (okamZite vykonaite kontrolu zariadenial)

Motor zastavte zakazdym, ked odchddzate preé od zariadenia.

UDRZBA A USKLADNENIE

%

&%
&%
&%

Dbaite na fo, aby vietky matice, Gapy a skrutky boli vzdy riadne utiahnuté, zaistite tak bezpeény chod
zariadenia.

Pravidelne kontroluite, &i nie je poSkodeny ¢ nadmerne opotrebeny zberny kds.

Opotrebené &i poskodené diely ihned vymerite za nové, prispejete tak k bezpeénej previdzke vadej kosacky.
Pri nastavovani nastavitelnych prvkov dajte pozor, aby ste si nezovreli prsty medzi pohyblivé noZe a pevnl
¢asf zariadenia. Ak chcete kosacku uloZif v uzatvorenom priestore, nechaijte predtym vychladndf jej motor.
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5. ZOSTAVENIE

Montdz je jednoduchd, ak sa budete riadit nasledujdcimi instrukciami:

5.1 DRZADLO

% Nasadte spodny diel drZadla do Sasi kosacky (pozri obr. 2a) a zaistite skrutkami 1 zboku kosacky (pozri
detail 2).

% Kspodnému drZadlu pripojte horny diel drzadla pomocou skrutiek a matice s rychloupinacou pdkou.
Na vonkajSej strane, pod maticou rychloupinacej péky, musi byt nasadend podloZka (pozri obr. 2b).

% Tisfchran drZzadiel umoZzriuje prispdsobif vySku drZadla potrebdm obsluhy. Po nastaveni vyhovuijlcej vySky
zaistite drzadlo pékou rychloupinadiel (pozri obr. 2¢).
Kdbel hiavného spinaéa zaistite na drzadle pomocou priloZenej klipsne (pozri obr. 2¢ bod 1).

4 Poznamka:
 Rychloupinacie matice prili§ neufahujte. Drzadlo sa nesmie hybat, ale péka by sa stdle mala dat
pohodine odistif.
* Po odisteni rychloupinacich pdk je mozné drzadlo zlozit kvéli prevozu ¢i skladovaniu kosacky.

Obr. 2a Obr. 2b
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5.2 ZOSTAVENIE A NASADENIE ZBERNEHO KOSA.

% Zasunte drzadlo do krytu zberného ko$a. Pozrite Obr. 3a.

% Pomocou 4 priloZenych skrutiek s podloZkami pripevnite k hornému
plastovému veku kosa rdm. Obr. 3b

% Nasadte fextilnd ¢ast na veko koSa a rdm. Obr. 3¢

% Nasadenie kosa: Zdvihnite zadny kryt, pozrite Obr. 1, bod 9. DrZte ho
zdvihnuty a nasadte kds.

4 Poznamka: Na pouzitie bez zberu frévy sa mdze kosacka pouzif bez
zberného kosa.
Bezpecnostny kryt vo zvislej polohe potom funguje ako usmerfiovad
pokoseneg;j frdvy. Td je takto vyriadkovand za kosackou.

5.3 PREDLZOVACI KABEL / ZAISTENIE KABLA

Zapojte zastréku kosacky do zdsuvky na kébli. Aby ste predisli rozpojeniu
kdblov pocas prevddzky, previecte kdbel drziakom kdbla.




T 0

6. PREVADZKA

6.1 NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

I Pred nastavovanim vy$ky kosenia sa vZdy presvedcéte, &i je kosacka vypnutd a ndz sa nepohybuije.

/A UPOZORNENIE: N7 sa po vypnuti kosacky niekolko sekiind todf. Togiaci né2 moze spdsobif zranenie.

Kosacka je vybavend centrdinym nastavenim vysky kosenia s 6 moznosfami
nastavenia: v rozsahu od 20 mm do 70 mm.

Vyberte vy$ku kosenia presunutim pdéky do poZadovanej polohy. (zatlacte
pdcku smerom von, presufite do sprdvnej polohy, pohybom dovndtra sa opdf
zaisti. Pozrite Obr. 4.

4 Poznamka:
« Trdvniky fvorené Standardnou frévnou zmesou by sa nemali kosit na
mens3iu vySku nez 4 cm. Trévnik by sa nemal skracovaf o viac ako
1/3 svojej vySky.

6.2 NASTAVENIE VYSKY DRZADLA

VySku drzadla si mozete lahko prispdsobit svojej potrebe.
Uvolnite upinacie pcky (obr. 1 bod 4) na oboch strandch drzadla.
Pozadovant vySku drzadla zvolte jeho pohybom hore €i dole. Potom opdtf zaistite rychloupinacie p&cky.

6.3 PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI.

Zapojte zAstréku kdbla do elektrickej siete (230 - 240V, 50 Hz).
Uistite sa, &i je k dispozicii dostatoénd dizka kdbla.

6.4 ZAPNUTIE/VYPNUTIE KOSACKY

6.4.1 Zapnutie:
Stlate a drzte bezpeénostné tlaidlo, pozrite Obr. 5, bod 1, potom pritiahnite
spinaciu pdku k drzadlu, pozrite Obr. 5, bod 2 Uvolnite bezpeénostné tiagidlo.

6.4.2 Vypnutie:
Uvolnite spinaciu péku, pozrite Obr. 5, bod 2

/A UPOZORNENIE: N7 sa po vypnuti kosacky niekolko sektind tod.

/A UPOZORNENIE: Kosacku nevypinaite a nezapinaite v rychlom slede.
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7. TECHNICKE UDAJE

Technické Gdaje 41 m

Model FZR 2046 E

Napdjanie 230 - 240V, 50 Hz
Prikon 2000 W

Otdcky naprdzdno 3300 ot./min.

Sirka zéberu (dizka noza): 430 mm

VySky kosenia 20 - 70 mm (6 pozicii)
Objem zberného koSa 501

Prdzdna hmotnost: 15,40 kg

Hluénosf

LpA (akusticky flak) 83,6 dB(A) K =3 dB(A)

LwA (hladina akustického vykonu)

94,6 dB(A) K = 1,80 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu (LwA max.) v stlade so smernicou pre hlu¢nosf 2000/ 14:

LwA MAX.

96 dB(A)

Vibrdcie:

max. 3,46 m/s2K =16 m/s?

ELEKTRICKA ZAHRADNA KOSACKA

NAVOD NA OBSLUHU
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8. RIESENIE PROBLEMOQV

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Rukovdt nie je
v sprdvnej polohe

Skrutky uchytenia drzadla nie st
sprdvne usadeng.

Spojovacie skrutky drZzadla kosacky
nie s dofiahnuté.

Upravte vySku rukovdti a zaistite, aby boli
skrutky sprévne usadené v predvftanych
otvoroch.

Dotiahnite spojovacie skrutky.

Kosacka sa nezapne.

PredIzovaci kdbel nie je pripojeny
do zdstréky kosacky.

PredIzovaci kdbel nie je pripojeny
k zdroju energie.

Ovlddaci vypinaé je chybny.

Znovu pripojte $ndru a pouzite obmedzovad
$ndry na udrzanie $ndry v blizkosti vypinaca.
Pripojte prediZzovaci kdbel do zasuvky pod
napétim.

Nechajte vypina¢ na oviddanie motora
vymenif v autorizovanom servisnom stredisku.

Kosacka kosi trévu

Trdvnik je Clenity alebo hrbolaty.

Skontrolujte oblast kosenia.

rychlostiach vibruje.

NOZ je nevyvazeny.

nerovnomerne. ViySka kosenia nie je spravne Posurite kolieska do vy$Sej polohy.
nastavend.

Kosacka sprévne Odrezky mokrej trdvy sa zachytdvajl | Pred kosenim pockaite, kym trdva neuschne.

nemulCuje. na dolnej strane dosky.

Kosacku je mozné Trdva je dihd alebo je vySka kosenia | ZvySte vySku kosenia.

fazko tlacit. prili§ mald.

Kosacka vo vyssich Hriadel'motora je ohnuty. Zastavte motor, odpojte kosacku od zdroja

energie a skontroluijte, €i nie je poSkodend.
Pred dal$im spustenim kosacku opravte.

Ak vibrdcie prefrvdvajd, zavolajte bezplatnd
zGkaznicku linku.

Viyv@zte n6z rovnomernym nabrdsenim kazdej
reznej hrany.

5 FIELDMANN




9. UDRZBA

/\ POZOR! Skér ako prikrogite k demontdZi zberného kosa, vZdy vypnite kosacku a vytiahnite vidlicu
prediZovacieho kdbla zo zdsuvky.

4 Pozndmka: NiZie uvedend ddrzbu odporiéame vykondvaf pravidelne; prediZite tak Zivotnost zariadenia
a zvysite jeho spolahlivost.

% Robte pravidelnd vizudinu kontrolu zariadenia, aby ste véas odhalili zjavné poruchy ako volny, opacne
nasadeny ¢i poskodeny ndz alebo poskodené ¢i nadmerne opotrebené diely.

% Takisto pravidelne kontrolujte, &i nie st poSkodené ochranné kryty alebo ochranné zariadenia a éi sd na
svojich miestach.

% Pred kazdym pouZitim zariadenia vykonaijte v3etky potrebné opravy a GdrZzbu.

% V pripade, Ze zariadenie aj napriek pravidelnej Gdrzby nefunguje, obrdtte sa na nds zdkaznicky servis,
pripadnéd oprava by sa mala vykonaf u ndsho zmluvného partnera, v niektorej z odbornych dielni znacky
Fieldmann.

9.1 VYMENA NOZA

Na tento Gcel odporic¢ame kontaktovaf autorizované servisné stredisko.
Vzdy pouZzivaijte origindine ndhradné diely.

Pred prehliadkou noza vzdy kosac¢ku odpojte od elektrickej siete a skontrolujte, ¢i je
motor vypnuty.

/A UPOZORNENIE: Pamdtajte, Ze sa ndZ stdle niekorko sekdnd otdéa aj po vypnuti motora. Nikdy sa
nepokisajte ndz zastavit. V pravidelnych infervaloch kontrolujte, €i je ndZ bezpeéne pripevneny, v dobrom
stave a ostry. Ak je o nevyhnutné, nabruste ho, alebo vymerite.

V pripade, Ze pri koseni ndz narazi do nejakého predmetu, vypnite kosacku a vyCkajte, kym sa ndz nezastavi.
Potom skontrolujte stav noZa a jeho upeviiovacej skrutky.
Ak st poSkodené, alebo doslo k ich strate, musia sa bezodkladne vymenif.

Délezité: Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

Povolte skrutku, kford drzi n6Z (prislusnym klti¢om) otééanim proti smeru hodinovych ru¢iciek, odstrante n6z
a vymefite ho za novy. Uistite s, Ze je novy néZ namontovany v sprdvnom smere. Dotiahnite skrutku v smere
hodinovych ru¢iciek.
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10. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urenej obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu priddvat do bezného komundineho odpadu.
Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej dnie alebo inych eurdpskych krajindch
B ozete vrdtit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Sprdvnou likviddciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomdhate prevencii potencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 8o by mohli byt désledky nespréavnej likviddcie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nesprdvne; likviddcii
tohto druhu odpadu sa méZzu v stlade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadajte si
potrebné informdcie o sprévnom sposobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu.

c € Tento vyrobok spifia vetky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vzfahuji.

Zmeny v fexte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mdZu robif bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.

Ndvod na pouZzitie v origindinom jazyku.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Aterméket gondosan csomagolja ki, és igyeljen arra, hogy ne dobjon ki semmit, mielétt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% A gépet tartsa szdraz helyen és gyermekektd| tavol.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil
hagydsdnak dramutés, tiz és/vagy komoly sérlilés lehet a kbvetkezménye.

CSOMAGOLAS

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjrahasznosithatd anyaghdl
készUlf.

HASZNALATI UTMUTATO

Miel6tt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kovetkezd biztonsdgi elbirdsokat és a haszndlati utasitdsokat.
Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a kész(ilék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan érizze meg
kés6bbi szlikség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a j6tdlids idejére 6rizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsat, pénztdrbizonylatdt és jotaliGsi jegyét. Szdllitds esetén a készilléket csomagolja vissza az eredeti
gydri dobozba, ezzel biztositja a fermék maximdlis védelmét szdllitds kdzben (pl. kdltdzés vagy szakszervizbe
killdés).

04 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja el, az Gimutatéval adja dt. A haszndlati Gtmutatd
utasitdsainak betartdsa a gép helyes haszndlaténak alapja. A haszndlati Gtmutatd a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozé utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdrokért.
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2. JELZESEK

AS

&

A gép haszndlata el6tt olvassa el az utasitdsokat
tartalmazo kézikonyvet.

A kornyezetben levé embereknek megfeleld tavolsdgban
kell lennidk.

Vigyazzon az éles késekre. A kések a motor kikapcsoldsa
utdn is forognak. Karbantartds elétt vagy a vezeték
meghibdsoddsa esetén hlzza ki a csatlakozodugot.

Atapellatdst szolgald vezetéket tartsa megfeleld
tavolsagban a késektdl.

A kések a motor kikapcsoldsa utdn is folytatjdk a forgast.

' Miel6tt barmelyik alkatrészhez hozzdérne, varja meg, amig

teliesen megdlinak.

Ne nyirjon flvet esében, és ne hagyja a flnyirdt esGben
a szabad ég alatt.

Haszndljon fllvéddt.
Védje a latasat.
Gondoskodjon a légutak védelmérdl.
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3. LEIRAS (ABRA 1-es méref)

Fékapcsold

TApkdbel csatlakozoaljzat

Afogantyd fels6 része

Fogantyl gyors-régzitéje

. Afogantyd alsé része

. Fogantyd a szdllitdshoz

A végasi magassdg bedllitdsdra szolgdld kar
. Af6kapcsold biztositéka

. Akosdr fedele / hdtsé terelSlap

©ONOTAWN —
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4. A BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES ALAPELVE

% Akészlléket soha ne haszndlja abban az esetben, ha a tapkdbel sérilt vagy szemmel Idthatéan
elhaszndlédott.

% Abban az esetben, ha a flnyirét sérilt kdbellel csatlakoztatja a feszlltségforrdshoz, majd olyan helyen ér
hozzd, ahol a szigetelés sériilt, dramités kockdzatdnak teszi ki magdt.

% Soha ne nydljon a késekhez, amig a készUlék nincs kihdzva a hdlézatbdl, és a kések nem hagyjdk abba
aforgdst.

% Gondoskodjon réla, hogy a hosszabbitd kdbelek soha ne érintkezzenek a késekkel. A kések ugyanis
megsérthetik a kdbel szigetelését, és ezzel Gramutés veszélyének teszik ki, ha valamelyik festrésze érintkezik
a szabadon maradt vezetékkel, mikdzben az fesz(ltség alatt van.

% A készlléket tavolitsa el a fesz(ltségforrdstdl (azaz hizza ki a tdpkdbel csatlakozdjdt a hdlozati
konnekforbdl):

e Hafellgyelet nélkl kell hagynia a készlléket

e Haegy hibdt probdl elhdritani

¢ Minden ellendrzés, minden tisztitds és javitds elétt
e Ha munka kézben idegen tdrgynak Utkdzik

e Ha akészulék tllsdgosan rdzkodik.

% Figyelmesen tanulmdnyozza df a biztonsdgi szabdlyokat és a haszndlati Gtmutatét.

% Javaslaf: A készliléket csak olyan feszlltségforrdshoz kapcsolja, amely 30 mA maximdlis szivdrgdsi értéka
dramvédével (RCD) van ellétva.

% Ha atdpkdbel sériilt, ki kell cseréltetni a gydrtéval vagy az ligyfélszolgdlattal.

% Ezt a készlléket nem kezelheti korlGtozoft fizikai vagy szellemi képességl személy (gyerekeket is beleértve).
Tovabbd nem haszndlhatjdk gyakorlatlan személyek, valamint olyanok, akik nyilvénvaléan nem rendelkeznek
a kezeléshez szlikséges miszaki ismeretekkel. llyen személyek csak egy gyakorlott személy ellenérzése
melleft, illetve alapveté munkavédelmi oktatdst kdvetden kezelhetik a készUléket.

% Ha a készilék kdzelében gyerekek tartdzkodnak, figyelni kell rd, hogy a készlilékkel ne jatsszanak.

% A bizserg6 érzés a kezekben vagy akdr érzéketlenné valdsuk a tdlségosan nagy rdzkéddsra utal.
llyen esetben réviditse le a munkdt, szakitsa meg elég hosszu szlinefekkel, ossza el tébb ember kdzott, vagy,
ha hosszabb ideig haszndlja a flnyirét, munka kézben haszndljon specidlis antivibrdcids kesztydit.

% A flnyiréval folytatott munka elvélaszthatatlan kiséréjelensége, hogy menet kbzben zajos. Zajos munkat
ezért csak az erre fennfartott rakban végezzen, illetve akkor, amikor szokdsos. Legyen tekintettel a nyugalmi
id6szakokra, és a munkdt igyekezzen a feltétlendl szlikséges id6re korldtozni.

Azt is javasoljuk, hogy On, és mindenki, aki a kultivatort kdzvetlen kdzelében tartézkodik, viseljen fiilvédét.

EGYEB KOCKAZATOK

% Noha a termékeinket Ggy gydrtjuk, hogy megfeleljenek az érvényes miszaki normdknak és biztonsdgi
el6irdsoknak, a kezelésével kapcsolatban bizonyos kockdzatok tovdbbra is fenyegetik a felhaszndlét:
»  Akéstérbdl kbvek vagy tormelékek repllhetnek ki.
* Ha akészilék kezel6je nem haszndl munka kézben fllvédét, sliketlilés veszélyének teszi ki magdt.
» Ujjsérilés a kések karbantartésa kdzben
»  Alevdgott flifélék részecskéinek belélegzése
» Aramiités kockdzata a szigeteletlen alkatrészek megérintése esetén.
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% Akészlléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességli személyek (beleértve
a gyermekeket is), tovdbbd gyakorlatian személyek, valamint olyanok, akik nyilvdnvaldan nem rendelkeznek
az adott feladathoz szikséges miszaki ismeretekkel; 6k csak arra alkalmas személy felligyelete
mellett haszndlhatjdk a készUlléket, vagy ha alapos tdjékoztatdst kaptak ilyen személytél a biztonsdgos
munkavégzés alapelveirdl.

% Ha akészllék kdzelében gyerekek tartézkodnak, figyelni kell rd, hogy a készlékkel ne jatsszanak.

/A FIGYELEM! A flinyir6 haszndlata eltt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitdsokat. Alaposan ismerje
meg a készUlék valamennyi kezelGelemét. A készUllékkel vald biztonsdgos munkavégzés szabdlyainak
betartésdval a minimdlisra csdkkentheti a tliz, aramutés vagy mechanikus sériilés veszélyét.

% Ahaszndlati Gtmutatét 6rizze meg szlikség esetére.

% AkészUlék nem megfeleld haszndlata balesetveszélyes. A flinyird a felhaszndléjanak vagy a kozelében
levé mds személyeknek sllyos sériilést okozhat, ezért dllandéan be kell tartani a biztonsdgos haszndlatra
vonatkozé szabdlyokat, hogy ez a kockdzat a lehet legkisebb legyen.

Ebben a vonatkozdsban a felhaszndlé a felelés a készllék haszndlata kdzbeni biztonsdgért. Soha ne
haszndlja a készlléket akkor sem, ha a biztonsdgi elemek bérmelyike hidnyzik, vagy nem megfeleléen
mikédik.

MIELOTT A FGUNYIROT HASZNALNI KEZDI

% Kérjlk, figyelmesen olvassa el az ebben az Gtmutatéban taldlhaté utasitdsokat. Alaposan ismerje meg
a kész(ilék kezelGelemeit és a helyes haszndlat alapelveit.

% Soha ne engedje, hogy gyerekek vagy ismeretlenek, akikrél nem tudja biztosan, hogy megismerkedtek
a kész(ilék kezelGegységeivel és a munkavédelmi eléirdsaival, hogy éndliéan dolgozzanak a flinyiréval.
A nemzeti tdrvénykezés meghatdrozhatja azt a minimdilis életkort, ami felett megengedett az ilyen tipust
kész{ilék 6ndllé haszndlata. Ismerkedjen meg a vonatkozé trvényekkel, amelyek ezt a témdt az On
orszdgdban szabdlyozzdk.

% Af(nyirét soha ne haszndlja olyankor, ha a kdzelében szabadon mozgd emberek, kilondsen gyerekek, vagy
dllatok tartézkodnak.

% Legyen dllandéan tudatdban annak, hogy a készulék lizemeltetésével kapcsolatos minden sérlilésért és
kérért a teljes felelésség a készUlék felhaszndldjdt terheli.

ELOKESZULET AZ UZEMELTETESHEZ

% A munkahoz megfeleld cip6t és hosszinadrdgot kell viselni. Soha ne dolgozzon a flinyirdval, ha mezitldb
vagy szanddlban van.

% A munka megkezdése el6it nézze Gt a terepet, és tdvolitson el minden targyat, amelyek a készUléktél
kivdgodhatnak.

/\ FIGYELEM! A készillék minden haszndlata eldtt gy6z6djon meg réla, hogy a vagokés, az azt régzitd csap,
vagy az egész flinyird szerkezete nem sérlilf vagy elhaszndlédott-e. Ha olyan sérlilt vagy elhaszndlédott
alkatrészt akar kicserélni, amelybdl fébb is van a kész(iléken, midig egyszerre cserélje le az dsszeset,
nehogy a beavatkozdsra kiegyensuilyozatlansdgot okozzon.
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A készUléket csak nappali fénynél vagy megfeleld erdsségi mesterséges fény melleft haszndlja.

Ha lehet, ne nyirjon nedves flvet.

Gondoskodjon réla, hogy munka kézben biztos tdmasza legyen, és stabilan dlljon.

A flinyiréval ne fusson, hanem normdlis tempéban gyalogoljon.

A flinyiréval valé munkdra az aldbbi dltaldnos szabdlyok érvényesek: Ha névényzetet vagy lejtét nyir, ne felfelé

és lefelé menjen, hanem a szintvonalak mentén, tehdt vizszintesen, merélegesen a lejtére.

A lejtén minden irdnyvdltdsndl kilonésen gyeljen.

Soha ne haszndlja a flnyirét tdl meredek lejtdn.

Ha a flnyirét menet kdzben maga felé kell hdznia, vagy ha hdtrafelé kell haladnia vele, ilyenkor kilénésen

Ugyeljen.

Abban az esetben, ha a késziléket mdshovd viszi, vagy flimentes terlleten halad &t vele, mindig kapcsolja ki

a késmeghajtdst.

Soha ne haszndlja a készUléket, ha észreveszi, hogy sériilt fedelek vannak rajta, vagy valamelyik biztonsdgi

egység, pl. flikidobd vagy flcsapda hiényzik.

A motort mindig csak Ggy inditsa be, ahogy a hasznélati Gtmutatéban le van irva; figyelien ré, hogy e mivelet

kbzben, a Idba ne keriljon a kések kozelébe.

A motor inditdsakor a készuléket soha ne déntse meg, ha ez az inditdshoz nem kifejezetten elkerllhetetlen.

Ebben az esetben a fiinyirét azzal az oldaldval felfelé forditsa, amelyik Ontdl tavolabb van.

Soha ne tegye a kezét vagy Idbdt a flinyiré ald, kildndsen a mozgd részek kozelében. Soha ne fedje le

a kidobényildst, ahol a levdgott (i tdvozik.

A késziléket soha ne szdllitsa, amig a motor mikddésben van.

El6sz6r mindig dllitsa le a motort, és hiizza ki a vezetéket a konnektorbdl; csak ezutdn szabad a hibdkat

elhdritani vagy kitriteni a gyGjtékosarat.

»  Ugyanigy jdrjon el a kész(lék minden ellenérzése, minden tisztitdsa és javitdsa el6tt.

* Ha flnyirds kdzben valamilyen idegen tdrgyba (itkdzik, ellendrizze, nem sérlilt-e meg a flinyiré; ha igen,
a motor Gjabb beinditdsa elétt a sérilést ki kell javitani.

» Vagy ha a kész(ilék szokatlanul gyorsan kezd rdzkédni (azonnal ellendrizni kell a kész(léket!)

A motort minden egyes alkalommal dllitsa le, ha elmegy a kész(ilékt6l.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

%

Gondoskodjon réla, hogy minden anyacsavar, csap és csavar alaposan meg legyen hizva, ezzel biztositja
a kész(ilék biztonsdgos miikddését.

Rendszeresen ellendrizze nem sérlf vagy il elhaszndlédott-e a gy(jtékosdr.

Az elhaszndlédott vagy megsérUlt alkatrészeket azonnal cserélje ki Gjakra, ezzel elésegiti késziléke
biztonsdgos mUikddését.

Az dllithaté alkatrészek bedllitdsakor figyeljen rd, hogy ne dugja a kezét a mozgé kések és a kész(ilék szildrd
része kdz€. Ha a flinyirét zart térbe szeretné elfenni, elészor hagyja a motort kihdini.
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5. OSSZESZERELES

Az bsszeszerelés konny(, ha az aldbbi instrukcidkat koveti:

5.1 FOGANTYU

% Helyezze a fogantyd alsé részét a flinyiréhdzba, Idsd a 2a dbrdt és rogzitse az 1 csavarokat a flnyird

oldaldrél, Idsd 2. részlet.
% Csatlakoztassa a foganty( felsé részét az alsé fogantydhoz csavarokkal és anydkkal a gyors-rogzité kar

segftségével. A belsé felén, a gyors-rogzité kar ald alGtétet kell felszerelni a 2b. dbrdn IGthaté médon.
% Afogantyd széle lehet6vé teszi a fogantyd magassdgdnak bedllitdsdt a kezeld igényeihez. A magassdg

bedllitdsa utdn rogzitse a fogantylt a gyors-rogzité kar segitségével, amint azt a 2¢. dbra mutatja.

Csatlakoztassa a fékapcsold kdbelt a fogantydhoz a mellékelt klipsszel a 2¢.1 dbra szerint.

4 Megjegyzés:
A gyorsszorité anydkat ne hiizza be tllsdgosan. A fogantyG nem mozoghat, de a kart kényelmesen
kellene kibiztositani.
 Agyors-r8gzité karok kioldésa utdn a fogantydt a flnyiré szdllitdsdhoz vagy rakidrozdsdhoz le lehet

csatolni.

ABRA 2a

ABRA 2b

8
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5.2 A KOSAR OSSZERAKASA ES FELSZERELESE.

% Dugja be afogét a gy(jtékosdr fedelébe. Ldsd 3a dbra.

% A4 mellékelt csavarral az alGtétekkel rogzitse a keretet a kosdr felsd
mianyag fedélhez. 3b Gbra

% Afextil részt helyezze a kosdr fedelére és a keretre. 3c. dbra

% Akosdr felszerelése: Emelje fel a hdtso fedelet, Ldsd 1. dbra, 9. pont
Tartsa felnyitva és helyezze fel a kosarat.

04 Megjegyzés: Fiigy(ijtés nélkili haszndlat esetén a gép
a gy(jtékosar nélkil is haszndlhaté.
A biztonsdgi fedél fliggdleges dlldsban ekkor a levdgott fl irdnyitdsdra
szolgdl. Ez akkor sorba rakva megmarad a fiinyird mogoft.

5.3 HOSSZABBITO KABEL / A KABEL ROGZITESE

Kapcsolja 6ssze a flinyird csatlakozéjdt a kdbelével. Hogy elkerlje
a kdbel izemelés kdzben t6rténd szétkapcsoldddsdt, flizze t a kdbelt
egy kdbeltarton.




T

6. UZEMELTETES

6.1 A VAGASMAGASSAG BEALLITASA

I A vdgésmagassdg bedllitdsa el6tt mindig gy6z6djon meg réla, hogy a flinyird ki van kapcsolva, és a kés nem
mozog.

/\ FIGYELMEZTETES: A kés a flinyiré kikapcsoldsa utdn néhdny mdsodpercig még forog. A forgé kés sérlilést
okozhat.

A flnyir6 kdzponti végdsmagassdg bedllitdssal van elldtva, amelyen

6 bedllitdsi lehetéség van: 20 mm-t61 70 mm-ig.

Avdgdsmagassdgot a kar kivdnt pozicidba helyezésével dllithatja be.
(nyomija a kart kifelé, folja a helyes dliésba, és egy befelé torténé mozdulattal
Gjra rogzitheti. Lasd 4. Gbra

Megjegyzés: A hagyomdnyos flikeverékbdl készllt gyepet legaldbb 4 cm
magassdgban kell vdgni. A gyep magassdgdt legfeljebb 1/3 mértékben
réviditse meg.

6.2 A FOGANTYU MAGASSAGANAK BEALLITASA

A foganty( magassdgdt kénnyen bedllithafja szlikségletei szerint.

Lazitsa meg a rogzitd karokat (1. dbra 4. pont) a fogantyd mindkét oldaldn.

A fogantyd kivant magassdgdt dllitsa be felfelé vagy lefelé trténé mozgatdssal. Ezutdn isméf rogzitse
a feszitépdlcdval.

6.3 CSATLAKOZTATAS A VILLAMOS HALOZATHOZ.

Csatlakoztassa a kabelcsatlakoz6t az elekiromos hdlézatba (230-240 V, 50 Hz).
Bizonyosodjon meg réla, hogy elegendd hosszisdgu kdbel dll rendelkezésre.

6.4 A FUNYIRO BEKAPCSOLASA ES KIKAPCSOLASA

6.4.1 Bekapcsolds:

Nyomja meg és tartsa a biztonsdgi kapcsolét, Idsd 5. dbra 1. pont, majd
nyomja a kapcsoldkart a fogantythoz. Lasd 5. dbra 2. pont. Engedie fel
a biztonsdgi gombot.

6.4.2 Kikapcsolds:
Lazitsa meg a kapcsoldkart, Idsd 5. dbra, 2. pont

/\ FIGYELMEZTETES: A kés a flinyiré kikapcsoldsa utdn néhdny mdsodpercig még forog.

/A FIGYELMEZTETES: A f(inyir6t ne kapcsolja ki és be gyors egymdsutdnban.
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7. MUSZAKI ADATOK

Model FZR 2046 E

Tapelldtds 230-240V, 50 Hz
Teljesitményfelvétel 2000 W

Fordulatszém Gresben 3300 ford./perc

Az Gtméré szélessége (a kés hossza): 430 mm
Vagdsmagassag 20-70 mm (6 dllas)

A gy(jt6kosdr térfogata 501

Ures témeg: 15,40 kg

Zajszint

LpA (akusztikus nyomds) 83,6 dB (A)K=3dB(A)

LwA (az akusztikai teljesitmény szinfje)

94,6 dB (A), K= 1,80 dB (A)

A garantdlt akusztikai teljesitményszint (max. LWA) 6sszhangban van a 2000/ 14 zajszintrél sz616 irdnyelvvel:

LwA MAX

96 dB(A)

Vibrdcié:

max. 3,4bm/s2K =16 m/s?
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8. PROBLEMAMEGOLDAS

nem kapcsol be.

A hosszabitékdbel nem csatlakozik
atdpegységhez.

A kezel6kapcsolo hibds.

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
A fogantyd nincs A fogantyl csavarjai nincsenek Médositsa a fogantyd magassdgdt és
megfeleld helyzetben | a hely(ikon. biztositsa, hogy a csavarok a helylkon
legyenek az el6faroft nyildsokban.

A fogantyd csavarjai nincsenek jol Hizza be a csavarokat.

behlzva.

A hosszabitékdbel nem csatlakozik | Ujra csatiakoztassa a kabelt és haszndlja
Aflnyiré a flnyird dugéjahoz. a kdbel korlGtozot, hogy a kdbelt a kapcsold

kézelében tartsa.

A hosszabitokabelt csatlakoztassa vdltakozd
dram0 tGpegységhez.

A kezel6kapcsol6t cserélfesse ki egy hivatalos
szervizkdzpontban.

A flinyiré nem
egyenletesen nyirja
a flvet.

A pdzsit egyenletlen vagy régoés.
A nyirdésmagassdg nincs jél bedllitva.

Ellenérizze a nyirérészt.
Tegye az kerekeket magasabb helyzetbe.

sebességnél a flinyird
vibrdl.

A kés kiegyenstlyozatlan.

A flinyiré talajtakdrdsi | Nedves flidarabok megakadnak a lap | Nyirds el6tt vérja meg, mig a fd kiszdrad.
funkciéja nem alsé felén.
mUikodik jol.
Aflinyirét nehéz folni. | A fli magas vagy a nyirdsmagassdg | Emelie meg a nyirdsmagassdgot.
tal alacsony.
Magasabb A motor fengelye meghajloft. Allitsa le a motort, hiizza ki @ flinyirét az

dramforrdsbdl, és ellendrizze, hogy nem
kdrosodott-e meg. Az (jabb haszndlat el6tt
javitsa meg a fnyirét. Ha a vibrécié nem
sz(inik meg, hivja az ingyenes (igyfélvonalat.
Egyensulyozza ki a kést a vagéélek
élesitésével.
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9. KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM! Migl6tt hozzdkezd a gy(ijt6kosdr leszereléséhez, mindig kapesolja ki a flinyirét, és hiizza
ki a hosszabbitét a konnektorbdl.

04 Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az aldbbiakban leirt karbantartdst rendszeresen végezze el; ezzel
meghosszabbitja a kész(ilék élettartamdt, és ndveli megbizhatdsdgdt.

% Rendszeresen vizsgdlja Gt a kész(iléket, hogy id6ben felfedje az olyan szemmellGthatd hibdkat, mint
a szabad, forditva felrakott vagy hibds kés, vagy meghibdsodott vagy elhaszndlddott alkatrészek.

% Aztis rendszeresen ellendrizze, nem sérliltek-e meg a véddfedelek vagy a védéberendezések, és hogy
a helyikén vannak-e.

% AkészUlék minden haszndlata el6tt végezzen el minden szlikséges javitdst és karbantartdst.

% Amennyiben a készUlék a rendszeres karbantartds ellenére nem mikédik, forduljon Ugyfélszolgdlatunkhoz,
az esetleges javitdst szerz6déses partneriink, a Fieldmann egyik méhelyében kell elvégezni.

9.1 A KES KICSERELESE

Javasoljuk, hogy ehhez Iépjen kapcsolatba a szakszervizzel
Mindig eredeti pétalkatrészeket haszndljon.

A kés atvizsgdldsa elétt mindig hizza ki a flinyirét a halézatbél, és ellenérizze, hogy
a motor ki van kapcsolva.

/A FIGYELMEZTETES: Ne felejtse eI, a kés néhdny mdsodpercig még forog a motor kikapcsoldsa utdn is.
Soha ne prébdlja meg megdlliitani a kést. Rendszeres id6kézonként ellendrizze, hogy a kés bizfonsdgosan
régzitve van, az dllapota j6 és éles. Szlikség esetén élezze Ujra vagy cserélje ki.

Amennyiben flinyirds kzben a kés valamilyen térgyba itkdzik, kapcsolja ki a flinyirdt, és vdrjon, mig a kés meg
nem dll. Ezutdn ellendrizze a kés és az azt régzité csavar dllapotdt.
Ha ezek megsérliltek vagy elvesztek, haladéktalanul ki kell cseréini 6ket.

Fontos: A munkdndl haszndljon védékesztyiit.

Az 6ramutato jarasdval ellentétes irdnyba fekerve engedje ki a kést tartd csavart (megfelel kulccsal), vegye ki
a kést, és cserélje ki egy Ujra. Gy6z8djon meg réla, hogy az Uj kés megfeleld irdnyba van felszerelve. A csavart
hdzza be éramutaté-jdrds irdnydban.
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10. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoldanyagot az 6nkormdnyzat difal kijeldlt hulladékgydijté helyen adjale.

AZ ELHASZNALODOTT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE
Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelenti, hogy a haszndlt
elekiromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé
dobni. A megfelelé megsemmisitéshez és Gjrafelhaszndldshoz az ilyen terméket adja le
a kijelolt gy(ijtéhelyeken. A fentiek alternativdjaként az EU orszdgaiban, illetve mds eurépai
I orszGgokban, hasonld termék vasarldsa esetén az elhaszndlddott termék az eladdhelyen
is leadhatd. A termék megfelelé médon torténé megsemmisitésével segit megérizni az
értékes természeti er6forrdsokat, és hozzdjdrul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités
dital okozott esetleges negativ kornyezeti és egészségligyi hatdsok megeldzéséhez.
A tovdbbi részletekrdl a helyi Gnkormdnyzati hivatal vagy a legkdzelebbi hulladékgydjté hely
ad tdjékoztatdst. Ezen hulladékfajta nem megfelelé megsemmisitése a helyi eldirdsokkal
6sszhangban birsdggal stjthato.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikédé vallalkozdsok részére

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivin megsemmisiteni, erre vonatkozéan
kérjen informdcidkat a termék eladojdtél vagy forgalmazéjdtél. Megsemmisités nem EU
orszdgokban Ez a jel a Eurdpai unidban érvényes. Ha meg akarja semmisfteni a terméket,
a megfelelé megsemmisitésre vonatkozd informdcidkat kérje a helyi hivataloktél vagy az
eladojdtol.

c € Ez a termék teljesiti minden ré vonatkozé EU-irdnyelv alapkovetelményeit.

Vdltoztatdsok a szévegben, a kivitelben és a mlszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil torténhetnek,
a mdédositdsra vonatkozd jog fenntartva.

Haszndlati Gtmutaté az eredeti nyelven.
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Elektryczna kosiarka ogrodowa
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Starannie rozpakuj wyréb, zwracajge uwage, by nie wyrzucié zadnej czesci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazéwki. Nieprzestrzeganie ostrzezer\ i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pradem elekirycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

OPAKOWANIE

Wyréb zostat umieszczony w opakowaniu chronigeym je przed uszkodzeniem podczas transportu. Opakowanie
to jest surowcem i dlatego podlega recyklingowi.

INSTRUKCJA OBStUGI

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem przeczytaj nastepujqce zasady bezpieczenstwa i wskazowki
dotyczqgce uzytkowania. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia.

Instrukcje nalezy ze staranno$ciq zachowaé do wglgdu. Przynajmniej w czasie okresu gwarancyjnego zaleca
sie zachowaé oryginalne opakowanie wtgcznie z wewnetrznym materiatem pakowym, paragon i karte
gwarancyjng. W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajgc w ten sposéb maksymalng ochrone produkiu podczas ewentualnego fransportu
(np. przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

04 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jq wraz z instrukcjq. Przestrzeganie
zatgezonej instrukcji obstugi stanowi przestanke do prawidtowego uzytkowania urzqdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazowki dotyczqce obstugi, konserwagii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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2. SYMBOLE

A

Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z zaleceniami
dofyczgcymi jego obstugi.

Osoby tfowarzyszgce powinny znajdowac sie
w dostatecznej odlegtosci.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z ostrzami. Ostrza
obracajq sie rowniez po wytqgczeniu silnika. Przed
rozpoczeciem konserwacji lub w przypadku uszkodzenia
kabla wyjmij wiyczke z gniazdka.

Utrzymuj kabel zasilajgey z dostatecznej odlegtosci od
ostrzy.

Ostrza obracajq sie rdwniez po wytgczeniu urzgdzenia.

' Przed kontaktem ze wszystkimi czeSciami urzgdzenia

odczekaj na jego catkowite zatrzymanie.

Nie ko$ trawy podczas deszczu i nie pozostawiaj kosiarki
pod gotym niebem podczas deszczu.

Uzywaj ochronnikow stuchu.
Uzywaj srodkdw ochrony wzroku.
Uzywaj srodkéw ochrony drog oddechowych.
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3. OPIS s

Wytqcznik gtéwny

Gniazdo kabla zasilajgcego

Gorna czes¢ uchwytu

Mechanizm do szybkiego montazu uchwytu
Dolna cze$é uchwytu

Uchwyt do fransportu

Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Bezpiecznik wytgcznika gtéwnego

Pokrywa kosza / Tylny deflektor

© 0N~ WN —~
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4. ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jesli kabel zasilajgcey jest uszkodzony lub w sposdb widoczny zuzyty.

Jesli podtqczysz kosiarke z uszkodzonym kablem do ZrGdta napiecia, a nastepnie dotkniesz miejsca,

na ktérym izolacja jest uszkodzona, przed odtqczeniem kosiarki od Zrodta napiecia, narazasz sig na ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

Nigdy nie dotykaj rowniez nozéw, dopdki urzgdzenie nie zostanie odtqczone od Zrédta zasilania i dopdki noze
nie przestanq sig obracac.

Zadbaj o o, aby przedtuzacze nigdy nie byly w kontakcie z nozami. Noze mogq uszkodzi¢ izolacije kabli,
przez co moze doj$¢ do powstania ryzyka porazenia pragdem elekfrycznym w razie dotknigcia cze$ciq ciata
odizolowanego przewodu znajdujgcego sig pod napigciem.

Odtqcz urzqdzenie od zrdta napiecia (fj. wyciggnij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieciowego):
Jesli musisz pozostawié urzqdzenie bez nadzoru

e Jesli zamierzasz usunqg usterke

* Przed kazdg kontrolg, kazdym czyszczeniem czy naprawq

 Jesli podczas koszenia natrafisz na przedmiot obey

 Jesli urzadzenie nadmiernie wibruje.

Zapoznaj sie doktadnie z zasadami bezpiecznej pracy z urzqgdzeniem oraz z instrukcjq obstugi.

Zalecenia: Podtqczaj urzqdzenie tylko do takiego Zrodta napiecia, kidre jest wyposazone w wytqcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o maksymalnej wartosci znamionowego prgdu réznicowego 30 mA.

Jesli kabel zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go oddaé do wymiany przez producenta lub serwis.
Urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych

lub mentalnych (fqcznie z dzie¢mi). Ponadto z urzqdzenia nie powinny korzystaé osoby o niewielkim
doswiadczeniu oraz osoby, ktérych wiedza techniczna jest niedostateczna do obstugi tego urzqdzenia Osoby
fe mogq obstugiwaé urzqdzenie wytgcznie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po ich nalezytym
pouczeniu w kwestii zasad bezpieczeristwa pracy.

Jesli w poblizu urzqdzenia poruszajq si¢ dzieci, nalezy koniecznie zadbaé o fo, aby sig nim nie bawity.
Uczucie mrowienia w rekach czy brak czucia w rekach $wiadczy o nadmiernych wibracjach urzqdzenia.

W takim wypadku nalezy skrécic prace, dokonywaé wystarczajqco dtugich przerw, rozdzieli¢ jq na kilka oséb
lub w przypadku diugiego uzywania kosiarki uzywaé specjalnych rekawic przeciwwibracyjnych.
Nieuniknionym zjawiskiem fowarzyszqcym uzytkowaniu kosiarki jest hatas podczas pracy. Prace, kiérym
towarzyszy hatas, nalezy wykonywaé wytqcznie w wyznaczonych godzinach, fzn. w godzinach, w kiérych
wykonywanie fakich czynnosci jest zwyczajowo przyjete. Szanuj pore ciszy i staraj sig ograniczy¢ prace do
niezbednego czasu.

Zalecamy réwniez, aby obstuga urzqdzenia i osoby znajdujgce sie bezposrednio w poblizu kultywatora byty
wyposazone w ochronniki stuchu.

POZOSTALE RYZYKA

% Pomimo tego, ze nasze produkty sq skonsfruowane tak, aby odpowiadaty obowigzujgcym normom

technicznym i przepisom bezpieczefistwa, obstuga urzgdzenia moze ze sobq niesé dla jego uzytkownikéw

niektdre ryzyka:

 Zprzestrzeni wokét mechanizmu tngcego mogg odlatywaé kamienie lub ich utamki.

» Jesli obstuga urzqdzenia nie bedzie uzywaé podczas pracy ochronnikéw stuchu, naraza sie na ryzyko
ogtuchniecia.

»  Obrazenia palcdw podczas konserwacji noza




o

*  Wdychanie czgsteczek skoszonej frawy
» Porazenie pradem elekirycznym przy dotknigciu nieizolowanych czesci.

% Urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby o ograniczonych umiejetnosciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych (tgcznie z dzieémi), ewentualnie osoby bez doswiadczenia czy osoby, kidrych wiedza techniczna
zwigzana z tym zadaniem jest ewidentnie niedostateczna. Mogq one obstugiwaé urzqdzenie wytqcznie pod
nadzorem innej kompetentnej osoby lub po uzyskaniu doktadnych instrukeji w kwestii zasad bezpiecznej
pracy z urzqdzeniem.

% Jesli w poblizu urzgdzenia poruszajqg sie dzieci, nalezy koniecznie zadbac o fo, aby sie nim nie bawity.

/A UWAGA! Przed uzyciem tej kosiarki do trawy doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi. Upewnij sig,
Ze zapoznates sie doktadnie z wszystkimi elementami sterowania. Przestrzeganie zasad bezpiecznej
pracy z urzqgdzeniem minimalizuje ryzyko wybuchu pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen
mechanicznych.

% Zachowaj insfrukcje obstugi do uzytku w przysztosci.

% Na skutek nieprawidtowego uzytkowania urzqdzenia powstaje ryzyko obrazen. Uzytkowanie kosiarki do
trawy moze spowodowaé u uzytkownika lub osdb znajdujgeych sie w poblizu powazne obrazenia, diatego
nalezy nieustannie przestrzega¢ zasad jej bezpiecznego uzytkowania, aby wykluczyé takie ryzyko.

W tym zakresie uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczeAstwo pracy z urzgdzeniem. Nigdy nie uzywaj
réwniez urzgdzenia, jesli bedzie w nim brakowaé jakichkolwiek elementéw zabezpieczajgeych lub jesli
jakikolwiek element nie bedzie sprawnie dziatag.

ZANIM ZACZNIESZ KORZYSTAC Z KOSIARKI

% Przeczytaj uwaznie wszystkie zalecenia podane w niniejszej instrukcji obstugi. Zapoznaj sie doktadnie
z elementami sterowania urzqdzenia i zasadami jego prawidtowego uzycia.

% Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom, ktérych nie znasz i nie wiesz z pewnosciq, ze zapoznaty sie
z elementami sterowania i zasadami bezpiecznej pracy z tym urzqdzeniem, aby samodzielnie uzywaty
kosiarki. Lokalne przepisy prawne mogq réwniez okreslaé minimalng granice wieku, od ktérego jest
dozwolona samodzielna obstuga tego typu urzgdzen. Prosimy o zapoznanie sig z odpowiednimi ustawami
regulujgcymi te problematyke w Twoim kraju.

% Nigdy nie uzywaj kosiarki, jesli w jej poblizu bedq sie poruszaé osoby, w szczegéinosci mate dzieci lub
Zwierzeta domowe.

% Pamietaj, ze uzytkownik urzqdzenia niesie petng odpowiedzialno$¢é za ewentualne obrazenia lub szkody
majqtkowe spowodowane na skutek eksploatacji urzgdzenia.

PRZYGOTOWANIE DO EKSPLOATACJI

% Podczas pracy nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie i spodnie z dtugimi nogawkami. Nigdy nie pracuj
z kosiarka, jesli masz bose nogi lub jesli masz na nogach sandaty.

% Przed rozpoczeciem pracy sprawd?z feren i usun wszelkie przedmioty, kidre mogq zostaé odrzucone przez
urzqdzenie.

/A UWAGA! Przed kazdym uzyciem urzgdzenia sprawdz, czy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty
ndz tnqcy, czop i jego mocowanie oraz cata konstrukcja kosiarki. Jesli chcesz wymienié uszkodzong lub
zuzytq czesé, kidra nie wystepuje w urzqdzeniu w jednym egzemplarzu, wymien zawsze caty komplet, aby
wymiana nie spowodowata utraty réwnowagi.
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OBSLUGA

Obstuguj urzgdzenie wytqcznie przy $wietle dziennym lub przy dostatecznie silnym sztucznym o$wietleniu.
0 ile to mozliwe, nie kos mokrej frawy.
Zadbaj o to, aby podczas pracy mieé stabilng postawe i mocne wsparcie.
Nie biegaj za kosiarkg, ale zawsze chodZ w normalnym tempie.
Podczas pracy z kosiarkg obowigzujg nastepujace zasady ogélne: Podczas koszenia na zboczu nie chodz
w kierunku w gére i w ddl, ale zawsze wzdtuz poziomic, a wigc poziomo, prostopadle do nachylenia sfoku.
Przy kazdej zmianie kierunku podczas pracy na zboczu nalezy zachowaé ostrozno$é.
Nigdy nie uzywaj kosiarki na wyjgtkowo stromych zboczach.
Jesli musisz przyciggnag¢ kosiarke podczas pracy do siebie lub jesli podczas koszenia konieczne jest
poruszanie kosiarkq do tytu, zachowaj zwigkszona ostrozno$é.
% Jesli przemieszczasz urzqdzenie lub jesli przejezdzasz nim po powierzchni bez trawy, wylqcz zawsze naped
nozy.
% Nigdy nie korzystaj z urzqdzenia, jesli stwierdzisz, ze ma uszkodzone pokrywy lub jesli brakuje na nim
jakiegokolwiek elementu zabezpieczajqcego, jak np. odrzutniki i wytapywacze skoszonej tfrawy.
% Uruchamiqj silnik wytgcznie w sposéb opisany w instrukcji obstugi dbajgc przy tym, aby nogi nie znajdowaty
sie w poblizu nozy.
% Podczas uruchamiania silnika nigdy nie pochylaj urzgdzenia, o ile nie jest fo konieczne do rozruchu kosiarki.
W takim wypadku przechyl kosiarke do géry tq strong, ktéra jest bardziej oddalona od Ciebie.
% Nigdy nie wktadaj rgk ani nég pod kosiarke, w szczegdéinosci w poblizu ruchomych czesci. Nigdy nie
zakrywaj otworu wyrzutowego skoszonej frawy.
% Nigdy nie przemieszczaj urzqdzenia z wigczonym silnikiem.
% Zawsze najpierw wytqcz silnik i wyjmij wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka, a dopiero potem zacznij
usuwaé usterki lub oprézniaé kosz na skoszong trawe.
» Postepuj w ten sam sposéb przed kazdgq kontrolg, czyszczeniem lub naprawq urzgdzenia.
» Jesli podczas koszenia natrafisz na przedmiot obcy, sprawd?Z, czy doszto do uszkodzenia kosiarki. Jesli
tak sie stato, przed ponownym uruchomieniem silnika nalezy naprawié¢ uszkodzenie.
» Postepuj w ten sam sposdb, jesli urzqdzenie zacznie niezwykle mocno wibrowaé (dokonaj natychmiast
kontroli urzqdzenia!)
% Wytqcz silnik za kazdym razem, kiedy odchodzisz od urzgdzenia.
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KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

% Zadbaj o fo, aby wszystkie nakretki, czopy i wkrety zostaty prawidtowo dokrecone. Zapewni to bezpieczng
prace urzgdzenia.

% Sprawdzaj regularnie, czy kosz zbiorczy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty.

% Natychmiast wymien zuzyte lub uszkodzone czesci na nowe, przyczyni sig fo do bezpiecznej pracy kosiarki.

% Podczas kalibrowania elementéw, kiére mozna ustawié, uwazaj, aby nie przytrzasngé palcéw pomiedzy
ruchomymi cze$ciami a statq czescig urzgdzenia. Jesli cheesz przechowywaé kosiarke w pomieszczeniu
zamknigtym, poczekaj do momentu wychtodzenia silnika.
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5. MONTAZ

Montaz jest prosta, o ile bedziesz postgpowac zgodnie z nastepujgeymi zaleceniami:

5.1 UCHWYT

% Umiesé dolng cze$¢ uchwytu w ramie kosiarki (patrz rys. 2a) i przymocuj $rubami 1 z boku kosiarki
(patrzrys. 2).

% Przymocuj gérng cze$¢ uchwytu do dolnego uchwytu za pomocg $rub i nakretki z szybkoztgczkq. Na stronie
zewnetrznej pod nakretkg rekojesci zaciskowej musi byé zamontowana podktadka (rys. b2).

% Uchwyt stfozkowy umozliwia dopasowanie wysokosci uchwytu do potrzeb operatora. Po ustawieniu
wysoko$ci nalezy zabezpieczyé uchwyt za pomocg dzwigni szybkiego montazu (patrz rys. 2¢).
Kabel gtéwnego przetqcznika nalezy zabezpieczy¢ na uchwycie za pomocq zatgczonego zacisku
(patrzrys. 2¢ 1).

4 Uwaga:
« Nie dokrecaj zbyt mocno nakretek szybkomocujgcych. Uchwyt nie moze sie ruszaé, ale dzwignie
powinno sig daé bez problemu odbezpieczyé.
* Po odblokowaniu rekojesci zaciskowych mozna ztozyé uchwyt do celu transportu lub przechowywania
kosiarki.

Rys. 2a Rys. 2b
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5.2 MONTAZ | ZALOZENIE KOSZA.

% Wsun uchwyt do pokrywy kosza zbiorczego. Por. rys. 3a.

% Przymocuj rame do gérnej pokrywy kosza z tworzywa sztucznego za
pomocq 4 dostarczonych $rub z podktadkami. Rys. 3b

% NasadZ cze$é tekstylng na pokrywe kosza i rame. Rys. 3¢

% Zatozenie kosza: Podnies tylng pokrywe (patrz rys.1, punkt 9). Trzymaj jq
podniesiong i nasadz kosz.

04 Uwaga: Jesli nie chcesz korzystaé z funkeji zbierania frawy, mozesz
uzywaé kosiarki bez kosza zbiorczego.
W takim wypadku pokrywa bezpieczeAstwa w pozycji pionowej
nadaje kierunek uktadania skoszonej frawy. Jest ona uktadana
w rzedach za kosiarka.

5.3 PRZEDLUZACZ / ZABEZPIECZENIE PRZEDLUZACZA

Wiqcz wtyczke od kosiarki do gniazda w kablu. Aby nie dopusci¢
do roztqczenia kabli podczas pracy, przewlecz kabel przez uchwyt.
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6. EKSPLOATACJA

6.1 USTAWIENIA WYSOKOSCI KOSZENIA

I Przed rozpoczeciem ustawiania wysokosci koszenia sprawd?z, czy kosiarka jest wytqczona i czy néz sie nie
porusza.

/A UWAGA: Po wytqczeniu kosiarki néz obraca sie jeszcze przez kilka sekund. Obracajgey sie ndz moze
spowodowa¢ obrazenia.

Kosiarka jest wyposazona w centralne ustawienia wysoko$ci koszenia

Z 6 opcjami ustawien: w zakresie od 20mm do 70mm.

Wybierz wysoko$¢ koszenia poprzez przesuniecie dZwigni na odpowiednig
pozycje. (nacisnij na dzwignie w kierunku na zewngtrz, przesun jg na wiasciwg
pozycje i ruchem do $rodka zabezpiecz jq. Por. rys. 4.

4 Uwaga:
Trawniki zatozone przy uzyciu standardowych mieszanek fraw nie
powinny by¢ koszone na wysoko$¢ nizszq niz 4 cm. Trawnik nie powinien
byé skracany o wiecej niz 1/3 swojej wysokosci.

6.2 USTAWIENIE WYSOKOSCI UCHWYTU

Wysoko$¢ uchwytu mozna z tatwosciq dostosowaé zgodnie z wiasnymi potrzebami.

Poluzuj dZzwignie zaciskowe (rys. 1 punkf 4) po obu stronach poreczy.

Wybierz odpowiednig wysoko$¢ uchwytu poruszajagc nim do géry lub w dét. Nastepnie zablokuj dzwigienki
szybkozaciskowe.

6.3 PODLACZANIE URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ.

Podtqcz wtyczke kabla do sieci elekirycznej (230-240 V, 50 Hz).
Upewnij sig, ze kabel jest dostatecznie dtugi.

6.4 WEACZANIE/WYLACZANIE KOSIARKI

6.4.1 Wiagczanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk bezpieczenstwa (patrz rys. 5, punkt 1),
nastepnie zbliz dzwignie przetqcznika do uchwytu (patrz rys 5, punkt 2)
Zwolnij przycisk bezpieczenstwa.

6.4.2 Wytaczanie:
Poluzuj dzwignie przetqcznika (patrz rys. 5, punkt 2)

A\ UWAGA Po wytgczeniu kosiarki néz obraca sie jeszcze przez kilka sekund.

/A UWAGA: Nie wytqczaj i nie wtqgczaj kosiarki szybko po sobie.
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/. DANE TECHNICZNE

Model FZR 2046 E

Zasilanie 230-240V, 50 Hz

Pobér mocy 2000 W

Obroty na biegu jatowym 3300 obr./min.
Szeroko$¢ koszenia (dtugosé noza): 430 mm

Wysoko$¢ koszenia 20-70 mm (6 poziomow)
Pojemno$é kosza zbiorczego 501

Ciezar pustego urzqdzenia: 15,40 Kg

Gtosnosé

LpA (ci$nienie akustyczne)

83,6 dB(A) K = 3 dB(A)

LWA (poziom mocy akustycznej)

94,6 dB(A) K = 1,80 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LWA max) zgodnie z dyrektywq dotyczgceq gtosnosci 2000/ 14:

LwA MAX

96 dB(A)

Wibracje:

maks. 3,45 m/s2 K= 1,5 m/s?
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

sq dokrecone.

PROBLEM PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Rekojesé nie znajduje | Sruby mocujgce uchwytu nie sg Dostosuj wysoko$¢ rekojesci i upewnij
sie w prawidtowym prawidtowo osadzone. sig, ze $ruby sq prawidtowo osadzone
potozeniu w wywierconych otworach.

Sruba tgczqca uchwytu kosiarki nie | Dokreé ruby fgczqce.

Kosiarka sig nie
wigcza.

Przedtuzacz nie jest podtgczony do
gniazda kosiarki.

Przedtuzacz nie jest podtgczony do
Zr6dta zasilania.

Przetqcznik sterujqcy jest uszkodzony.

Podtqcz ponownie przewdd zasilajgey i uzyj
ogranicznika do utrzymania przewodu

w poblizu wytqgcznika.

Podtqcz przedtuzacz do gniazdka, kidre jest
pod napieciem.

Przekaz urzqdzenie do autoryzowanego
serwisu w celu wymiany wytgcznika
sterowania silnika.

Kosiarka kosi frawe
nierdwnomiernie.

Trawnik jest posegmentowany lub
wyboisty.

Wysokos¢ koszenia nie jest
ustawiona prawidtowo.

Sprawdz obszar koszenia.
Przesun rolki wyzej.

Kosiarka niemulczuje

Kawatki mokrej trawy przyklejajq sie

Poczekaj do wyschnigcia trawy.

prawidtowo. do dolnej stronie ptyty.
Trudno$ci podczas Trawa jest diuga lub wysoko$é Zwieksz wysoko$¢ koszenia.
pchania kosiarki. koszenia jest zbyt mata.

Kosiarka wibruje
przy wyzszych
predkosciach.

Wat silnika jest wygiety.

N6z nie jest wywazony.

Zatrzymaj silnik, odtqczy kosiarke od zasilania
i sprawdz, czy nie jest uszkodzona. Napraw
kosiarke przed ponownym uruchomieniem.
Jezeli drgania nie ustepujg, zadzwon na
bezptatnq linie obstugi klienta.

Wywaz néz poprzez réwnomierne
oszlifowanie kazdej krawedzi tnqcej.
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9. KONSERWACJA

/A UWAGA! Zanim przystqpisz do demontazu kosza zbiorczego, wytqcz kosiarke i wyjmij whyczke
przedtuzacza z gniazdka.

04 Uwaga: Nizej opisany sposb konserwacii zalecamy wykonywaé regularnie, dzigki czemu dojdzie do
przedtuzenia zywotnoSci urzqdzenia i zwigkszenia jego niezawodnosci.

% Dokonuj regularnie kontroli wizualnej urzqgdzenia, aby wczesnie rozpoznaé widoczne usterki lub
poluzowanie, nieprawidtowe osadzenie czy uszkodzenie noza czy tez uszkodzenie lub nadmierne zuzycie
innych czesci.

% Sprawdzaj regularnie, czy nie doszto do uszkodzenia pokryw ochronnych czy urzqdzen ochronnych oraz czy
znajdujq sie one na wiasciwych miejscach.

% Przed kazdym uzyciem urzqdzenia dokonaj wszelkich potrzebnych napraw i konserwacii.

% Je$li pomimo regularnej konserwaciji urzqdzenie nie dziata, zwr4¢ sig 0 pomoc do naszego serwisu,
ewentualna naprawa powinna zostaé wykonana przez naszego partnera umownego w jednym
z wyspecjalizowanych warsztatéw marki Fieldmann.

9.1 WYMIANA NOZA

W celu wymiany filtfru powietrza zalecamy skontaktowanie z autoryzowanym serwisem
Uzywaj zawsze oryginalnych czesci zamiennych.

Przed przegladem noza odiqgcz zawsze kosiarke od sieci elekirycznej i sprawdz, czy
silnik jest wytgczony.

/A UWAGA! Pamietaj, ze n6z weigz sig obraca nawet po kilku sekundach po wytgczeniu silnika.
Nigdy nie prébuj zatrzymaé noza. Sprawdzaj w regularnych odstepach czasu, czy ndz jest bezpiecznie
przymocowany, czy jest ostry i w dobrym stanie. O ile fo konieczne, naostrz go lub wymien.

Jesli podczas koszenia néz natrafi na jakié przedmiot, wytgcz kosiarke i poczekaj, az ndz sie zatrzyma.
Nastepnie sprawdz stan noza i $ruby mocujqcej.
Jesli sq one uszkodzone lub doszto do ich zgubienia, nalezy je natychmiast wymienié.

Wazne: Podczas pracy nalezy uzywaé rekawic ochronnych.

Poluzuj $rube, ktdre przytrzymujq néz (za pomocq klucza), przekrecajac je w kierunku przeciwnym do
ruchéw wskazéwek zegara, zdejmij ndz i wymier go na nowy. Upewnij sig, czy nowy néz jest zamontowany
w prawidtowym kierunku. Przykre¢ Srube zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
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10. LIKWIDACJA

C€

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekaza¢ do wskazanego przez gmine punktu zbidrki odpaddw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elekfroniczne nie mogq byé wyrzucane wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacii, utylizacji i recyklingu

tych wyrobdw nalezy przekazaé je do wyznaczonych punktéw zbidrki odpadéw. W
niektérych panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwrdcié
produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Prawidfowo likwidujgc produkt, pomagasz zachowaé cenne zrodta surowcdéw naturalnych
i przeciwdziatasz ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie,
ktéry mogtby by¢ wynikiem nieodpowiedniej likwidacji odpadéw. Szczegétowych informacii
udzieli najblizszy lokalny urzqd lub najblizszy punkt zbidrki odpadéw. Za nieprawidtowq
likwidacje tego rodzaju odpadéw mogq by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Jedli cheq Parstwo likwidowaé urzqdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu. Likwidacja w pozostatych
krajach poza Unig Europejskg Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli cheg
Parstwo zlikwidowaé ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczqcych
prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktGre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych produktu bez

uprzedzenia.

Instrukcja uzycia w jezyku oryginalnym.
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Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
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Date of purchase
A vésaérlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
pedpisdi nezneiStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupent vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vjrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzpiisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otfe-
sy.....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m préva reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pfistroje, pepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poutzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v niziie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov nezneisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamécie sa zarucnd doba predlzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukazat svoje prava
reklamovat' (doklad o zakipeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobku vddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Zivelndudalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signdlu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtici pri re-
klamécii nepreukéze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch I od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplication il the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
productwas damaged by uncared-fororinsufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

WA FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklés,
Kantor t 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszt6
részére torténG atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
1asi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jétallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi rat meg nem haladd termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizérélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztoi szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodés esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto dltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn belil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztnak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
éllhat a szerzGdéstél. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl mésikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jétallasi idGtartam alatt a
termék elsd alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése hiénya-
ban a termék a megallapitast kévet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltéré rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitdsat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy méssal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszt6 részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitisara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kbvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetben késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstél szamitott 2 honapon beliil
koteles a hibat kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatél kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jétallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jétallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
felel6 hatarid6 elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotalldsi kotelezettséq telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartdés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). W Kijavitas esetén a fo-
gyasztési cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtérténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitds vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatds a
fogyasztd el6zetes hozzéjéruldsa esetén eleki-
ronikus Gton, vagy a fogyasztd altali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tdmegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszdllitasrdl a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitészolgalatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitészolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jétallasra
kételezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére valé atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, hasznalati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyésa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
4llo ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozisa) M illetéktelen étalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszeriitlen javitas B fogyaszto feladatat
képezd karbantartdsi munkak elmulasztésa m
normdl, természetes elhasznalédasra visszave-
zethet6 (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibdsodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgéri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatérozott
fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetGsége: https:/bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

revision 01,/2021




A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtasi SZAM: .......oovveeeeeeiiiicececee

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... ..ccoveeernnec 114 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ............ooovvvvvnneeeeniinnieennnnn
Kereskedd CIMe: .........evvevviinieiiiiin e

Javitas esetén alkalmazandoé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek IdOPONTA: ... .v...ieeereiieeeerie e et

Szerviz pecsétje: Keresked Pecsetie:.........eevevvruiiieeeiiiiiieniiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONTA: ..vvvvveeeierii e e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonijiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor it 10, Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo sigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZitros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmes, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktdw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpéniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawieniaiudokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarandji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wyfamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. UI.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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